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COMEDIA FAMOSA.

1.LO QUE PUEDE
LA APREHENSION.

DE DON AGUSTIN MORETO:
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

E! Dugue de Milan. ¥,

La Duquefa de Parma. ¥

Camile , Criade..

¥ ¥ / ¥ %
Carlos y Galan. %% Fenifay, Dama. ¥4 ¥  Damas.
Federico y Barba. x¥yx Laura, Criada. ¥y  Mufica,
Colmillo y Graciofo. ¥y % Silvia , Criada. ¥y *  dcompanamiento.
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JORNADA

Salen Laura, y Fenifa con una vibuela en
la mano.
Oma ,Laura ,effe inftrumento,
que el intentar divertirme,
folo firve de afligirme,
mejor me efta mi tormento:
que quando de un mal cruel
defiende un pecho la ofenfa,
mal lograda la defenfa,
atormentan ella , y el
Laur. Fenifa , {encra mia,
que pefar puedes tener,
que te llegue a entciftecer
con tan pefada porfia?
Para tan grande rigor
no difpenfa en tu beldad,
ni el eftado, ni la edad?
Fenif. No hay edad para el amor;
porque la voluntad es
la potencia que primero
ufa el hombre, y mas entero
ufa el difcurfo defpues:
y como haya en 'tierna edad
voluntad , efta pafsion,
quando es poca la razon,
lleva mas la voluntad.,

Fenif.

PRIMERA.

Laur.Si es del Duque effe cuidado?

pero nunca efla aficion

pafso en ti de inciinacion.
Fenif. Ay af:&o mal logrado!
Laur. Pues , fefiora , ti conmigo

recatas effe rlgor?
Fenif, Quicro tanto a mi dolor,

que no le parto contigo.
Laur, Pues (i de tus guftos antes

parte me dabas igual,

por que la nicgas del mal?
Fenif, Effo tienen los amantes,

y es una cofa bien rara

en que he hecho ponderaciony

pues en qualquiera ocafion,

fi tu atencion lo repara,

veras que cuenta mas bien

el que efta herido de amor,

la wventura , y el favor,

que la pena, y el defdén:

y de accion tan defigual

bufcar la caufa he querido,

y en mi propia he conocidoy

que es efco natural.

El favor , la f{uerte buena,

enfanchan el corazon,
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2 Lo que puede
y con efta inflamacion,
de gufto el pecho fe llena,
El que fe halla fatisfecho
de aquel bien que amor le aplica,
el gufto que comunica
es lo que fobra del pecho.
Y al contrario , una afliccion,
un dolor , que el pecho inquieta,
tanto le oprime, y le apricta,
que fe encoge el corazon:
viniendole a reftringir,
por grande que fea un pefar,
dexa en el alma lugar
a orro que pueda venir:
que efta interior galeria
del alma, con fus lugares,
no la ocupan mil pefares,
y la llena una alegria.
Efta es la caufa en quien ama
de que uno guarde, otro arroje,
que el pefar, ¢l fe recoge,
y el contento , €l {e derrama.
Laur. Pues {1 le quieres vencer
publica luego fu llama,
que lo que no fe derrama
es lo que tu has de verter.
Fenif. Teudras fecreto ? Laur. Ay de mi !
tal efta el crédito mio ?
Fenif. De tu filencio lo fio.
Laur. Acaba , pues. Fenif. Oye. Laur. Dis
Fenif. Muriendo Francifco Esforcia,
Daque de Milan, {u hijo
dex0 en tutela a fu hermano,
que es oy mi padre, y {u tio.
Governando fus acciones
fiempre mi padre ha vivido
en {u Palacio , y de fuerte,
que el Duque nunca me ha vifto,
porque como me crio
de una Aldéa en el retiro,
quando me trajo a Milan,
que ¢l me viefle nunca quifo,
Fue fiempre muv obediente
a fu govierno mi primo,
mientras {us afios no dietom
poflefsion 2 fu alvedrio.
Pero entrando ya en la edad
de los juveniles brios, '
fue fu eleccion delmintiendo

la Aprebenfion.

las obediencias de nino.
Conocio mi padre en el

un tan violento capricho

de un genio voluntariofo,

que fe arraftra de si mifmo:
que hay hombres que ufan tan mal
de lo libre de {u arbitrio,

que parece que en {us obras
fuerza , y no inclina el deftino.
Para efcufar {u prudencia

los danos de efte peligro,
tratar , por darle fofsiego,

de fu cafamiento quifo:

que una de muchas virtudes
del Macrimonio divino,

es, que ¢l folo poner pudo
en las juventudes juicio.

Yo, fin fer vita del Duque,
le he vifto en los exercicios
de Cavallero, de donde

mi inclinacion ha nacido.
Una de las gracias mias

es mi voz , en quien yo libro
de las fatigas del ocio

tal vez el defcanfo mio;

que en el ocio hay diferencia,
fi es bufcado, o fi es precilo;
que fi es precifo, es trabajo,
y fi es bufcado , es alivio.
Cantando , pues, en las rejas
de aquefle jardin florido
varias veces, una de ellas

me efcucho acafo mi primo.
Arrebatole mi acento

tanto , que defde alli vino

a repetir cada dia

la ocafion, la hora, y el fitios
De mi acento enamorado,
folicito fu carino

faber el duefio, y logro
facilmente lo que quifo.

D: efta noticia , al defeo

de verme, hay poco diftrito;
mas quando &l bufco ocafiones,
las recatd mi defvio.

Nunca de €l me dexé veér,
ficndo ¢l de mi tan bien vifto;
y aqui eftrano en las mugeres
lo que en todas es eftilo.

Tan
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De Don Aguflin Moreto.

Tan rara naturaleza

la nueftta es, que permitimos
los ojos al que nos mira

fin cuidado , ni carino;

y al que amante los defea,
luego fe los encubrimos,
aunque inclinadas eftemos:
fiendo afsi , que era mas digno
de verlos quien los defea;
porque parece delito

datlos quando no es favor,
negarlos quando es alivio.
Mas quando el Amor lo hace,
es niho, y hace lo mi{mo
gue &l fuele; pues i una cofa
tiene en las manos el nino,

y fe la piden, la guarda,
avaro del beneficio;

y quando no fe la piden,
combida con ella ¢l mifmo.
Crecia el oido a los ojos

cada dia el apetito,

(que no hay quien fe embidie mas,
que un fentido 2 otro fentido.
Tanto fe inflamo fu pecho,
que tal vez llegd 2 mi oido
de fu defeo amorofo,
el tercero de un fufpiro.

Mais yo, quanto ¢l mas amante,
mas rebelde : qué dominio
tan lifongero en nofotras
es ver los hombres rendidos!
No s¢ que modo es ¢l nueftro
de amar , que el amor fe hizo
para lifonja, y alhago
del fugeto que es querido.

Y cfto e prueba en los hombres,
pues quando ellos eftin finos,
el dar guftos a2 fu Dama
fon {us mayores alivios.

Mas al contrario , en nofotras
es el alhago un caftigo,
quando mas enamoradas;
pues recatando el carifo,

fe compone nueftro gufto

de arraftrarlos , y afligirios,

y tefulta nueftra gloria

de eftar viendo {u martirio;
mas mi retiro en mi amor

no llevaba efte defignio,

fino un temor de faber

la condicion de mi primo,
y dudar fi {u defeo

era fineza , 0 capricho,

y no querer exponerfe

mi vanidad a2 un peligro.
Porque yo foy de opinion,
que amor perfecto no ha havido,
fino engendrado del trato
donde el fugeto fe ha vifto
con todas fus condiciones,

y hayan hecho los {entidos
una iaformacion baftante,
con que proponen que es digno
de amor 2 la voluntad,

y ella entonces fin peligro
de hallar cofa que la tuerza,
fe entrega por el avifo;

y el amor que de efto nace
es el perfe&to , y el fino,

y el que folo con la muerte
puede llegar al olvido;
porque el que nace de ver
un fugeto tan divino,

que el alvedrio arrebara,
nunca puede fer , ni_ha fido
mas que inclinacion violenta,
movida del apetito:

y clte , fi para lograrfe

halla impofsible el camino,
crece con tanta violencia,
que equivocan el oficio

del amor fino, y perfelto
fus anfias , y fus fufpiros;
mas no puede fer amor,

de que es evidente indicio,

el que las mas veces muere
en el logro del defignio;

y efto nace de dos caufas:

‘una’, el haver aprehendido

perfeccion en el fugeto,
que no hallo, y efto le hizo
parar a la voluntad,
que figuiera {u camino,
fi huvieran hecho primero
{fu informacion los fertidos:
Otra , que apetito folo
pudo fer , y efte delitio,
A2 en




Lo que puede la Aprehenfions

en llegandofe a lograr,
muere luego de si mifmo;
con que apetito , y amor,

¢ inclinacion fon diftintos,
en que amor hecho del trato,
dura a pefar de los figlos:

la inclinacion tiene riefgo

de hallar falta que no ha vifto;
y el apetito logrado,

dexa de fer apetito.

Yo, pues, temiendo eftos riefgos,
empefic mas mi retiro;

y porque yo en mi temor
obraffe con mas avifo,
determin® mi agudeza

dexarfe veér de mi primo,

de tal modo, y en tal parte,
que no tuvicfle un indicio

de que era yo la que via,

por vér fi el efeGto mifmo
hacia mi roftro en fus ojos,
que mi voz en fus oidos.
Viome , pues, pero de verme
refultd un defaire mio,

porque en mi no hizo reparo;
y aunque con los ojos fijos

me vio , fue tan fin cuidado,
y pafso tan divertido,

que pienfo que no llevo
memoria de haverme vifto.
Quede corrida , y mottal,

y el defaire que me hizo
trocara alli mi hermofura

a todo el riefgo temido.

No ha dg examinarfe un riefgo
por tan coftofo camino,

que haver pueda en el examen
mas dano, que en el peligro.
Las Damas con {u hermofura
han de tener el eftilo,

que los hombres con la honra,
que probarla es defatino;
porque al hombre , y a la Dama
fuele fuceder lo mifmo,

que al que teniendo una efpada
de eftimacion , por fu brio,

o fatisfecho, o dudofo

de {u firmeza, la quifo

probar, y en la necia prueba

-

la efpada pedazos hizo} |

que en la hermofura, y la honra

puede haver el dano mifmo,
no fe ha de examinar

fi una es barro, y otra es vidrio,

que el examen puede hacer, -

como en la efpada el peligro,

porque a veces el acero

fucle quebrarfe de fino.

De aqui crecio en mi filencio

el recato, y el retiro;

y en el difcurriendo a veces,

quifo averiguar. el juicio,

por que razon mi hermofura

no admird al Duque mi primo,

haviendo fido cuidado

de todos quantos la han vifto?

Y halle, que de natural ¥

caufa es el efe€o precifo;

porque qualquiera 2 quien entra

el amor por el oido,

hace aprehenfion de querer

un f{ugeto , que no ha vifto,

y ver efti defeando:

y cen aquefte incentivo

a qualquier muger que vea,

como no imagine ¢l mifmo,

que es aquella la que pienfa,

Ia tratara con defvio.

Con que a fer yo mas hermofa,

me huviera alli {fucedido

el defaire del defcuido;

y 4 fer mas fea, fi indicio

tuviera de que era yo

la que le daba el motivo,

le arrebatara ; y fegun

le huviefle alli parecido,

O encendicra {u defeo,

O apagara {u apetito.

Con efte difcurfo 2 folas

confoleé el defaire mio,

y en efte tiempo mi padre,

teniendo ya concluidos

los conciertos de fus bodas,

de que yo no tuve avifo,

las pufo en execucion,

firmadas ya de mi primo.

Por la Duquefa de Parma

Carlos mi hermano ha partido,

que
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que es el duefio venturofo
del bien que lloro perdido;
porque lo que fue no mas
que inclinacion , y carino,
a vifta ya de la embidia
de que otra lo ha merecido,
fi amor no ha podido fer,
fe ha convertido en delirio,
en anfias, y defconfuelos,
penas , congojas, fufpiros.
aunque s¢, que en no arriefgarme
del Duque al libre capricho,
he andado como difcreta,
tanto arraftra mi alvedrio
la embidia de verle ageno,
que {in poder refiftirlo,
foy toda de mis pefares,
a pefar de mis avifos.

Laur. Mucho me admiro , fenora,

Fed. O Fenifa !

de que pudiendo haver fido

tt Duquefa de Milan,

declarando tu carino,

lo hayas tenido fecreto;

porque el Duque era precifo,

que te amara {1 te viera,

y con haverfelo dicho

a tu padre , eftaba hecho.

Mas a ti te ha {ucedido

lo que a la novia de Olias,

que eftandola fu marido

dicicndo , que fe acoftara

toda la noche , no quifo.

Durmiofe el paobre canfado,

y quando ella a2 querer vino,

ni 2 voces, ni a golpes pudo

defpertar a {u marido,

Mas tu padre. Feni/. Dilsimula,
Sale Federico , Barba.

Fenif, Padre mio,

qué mandas ? Fed. Que te recojas

al inftante 2 tu retiro,

porque el Duque, como fuele,

a divertitfe a efte fitio

viene aora. Fenif. Pues , {efior,

por qué caufa de mi primo

me recatas ? Fed. Es , Fenifa,

que pues ¢l nunca te ha vifto,

como yo ati te he criado

de la Aldéa en el retiro;

y quando en Milan te traje,
tenia ya & mi fobrino
cafado con la Duquefa
de Parma: yo no he querido,
que hafta que venga fu efpofa
te vea , por el peligro
de fu condicion violenta.
Fenif, Si «fle es, {ehor , el motivo,
fea refpuefta a tu precepto
mi obediencia ; veén conmigo,
Laura, que 4 oirme cantar
viene el Duque.
Laur. Aun no has perdido
la efperanza ? Fenif. No lo se.
Laur. Pues i cantas en vacio,
mira que aunque des mas voces,
no defperrara el marido.  Panfe.
Salen el Duque , y Camilo.
Dug. Yo he de morir de efta pena.
Cam. Advierte , que Federico
te efcucha. Dug. Ya yo lo veo,
mas no puedo mas , Camilo.
Fed. Scnor , de vueftra trifteza
el dolor es {olo mio,
aunque vueftro el accidente;
pues fi por ella es precifo
detener a la Duquefa,
eftando ya en el camino,
la caufa que le hemos dado
de que aun no efti prevenido
el aparato 3 fu entrada,
que de fu grandeza es digno,
pafla ya mucho del plazo.
Dug. Pues hay mas que diferirlo
con caufas mas aparentes ?
Qué canfado efta mi tio ap.
con aprefurar mis bodas !
quando yo a mi amor rendido,
temiendo en ellas mi muerte,
dilatarlas folicito.
Cam, Segun da pricfla 2 la boda,
¢l parece el novio. Fed. Arbitrios
le pido yo a vueftra Alteza,
porque quantos yo imagino
tienen gran ricfgo. Dug. Qué riefgo ?
Fed. Penfar ella que efto ha fido
tibieza en vos. Dug. Que es tibieza ?
Fed. Venir un Angel divino
a fer wvueftro, y dilatarlo.

ap.

Duq.




Dug. Muriendo yo en mi martirio,
no es mi vida lo primero ?
Fed. Si {efor , mas no es fer fino.

Dug. Hay tal apretar de boda!

Cam. Segun ufa del oficio
el viejo, parece vicja.

Fed. Scnor , yo lo folicito
por vueftco mifmo decoro.

Dug.Dexadme ya, Federico,

y haced lo que vos quiliereis,
que yo no sé¢ de mi milmo.

Fed. Ya me voy: valgame el Cielo!
mil veces me he arcepentido  ap.

- de tratar el cafamiento,
que temo que mi f{obrino,
por {u condicion nos lleve
a. todos 2 un precipicio. Vafe.

Cam.Ya fe fue. Dug. Eo defeaba,
que como vengo a efte f(itio
a oit el hermofo acento,
que idolatran mis oidos,
me daba muerte {u eftorvo,

Cam.En ti, fenor , fue delito
acetar el cafamiento,
eftando como te miro.

Dzg.No pensé que a efto llegira
quando le firme, Camilo.

Cam.Pues por que no te declaras
en efte amor con tu tio?

Dug. Porque como de mis bodas
el empeno fuyo ha fido,
no me ha de diar @ mi prima,
y temo lucgo el peligro
de que fi yo me. declaro,
m= la quite del oido.

Cam. Pues para que cftd en la Hiftoria
el exemplo de Tarquino? |
toma tu la poflefsion,
que es tenuta de marido,

y luego pleitear puedes

la propiedad. Dag. No he podido
verla , ni hiblarla jamas,

por no dar algun indicio;

mas tente , que el iaftrumento
fuena , y efta la hora ha fido,
que otros dias cantar fuele.

Cam. Ya tofio , que es el indicio.

Canta dentre Fenifa.

Fenif. Por fu perdida elperanza

6 | Lo que puede la Aprehenfion.

pcelas lloraba la nina;
{i perlas vierte , no es folo
fu efperanza la perdida.
Cam. Cierto que canta que rabia.
Dug. Que dices ? Cam.Que fabe digo,
que rabia. Dug. Hay mas dulce acento
para un alma ! hav mas hechizo!
Cam, Senor , {abes tu i es fea?
Dugq. Aunque yo no la haya vifto,
ya he fabido que es hermofa;
mas quiea tal voz ha teaido,
que puede fer {ino un Angel?
Cam. No digas effo por Chrifto,
que he oido yo voces del Ciclo,
y luego en {u cara he vifto |
una boca de lamprea
en un roftro falpullido,
con unos ojos de perro,
y unas narices de cito.
Dug. Oye, que buelve a cantar.
Cam. Que alce la voz un poquito.
Dentro Fenif. Sus pefares folamente
a {u filencio los fia,
por no arriefgar con la queja
las vanidades de linda.
Dugq. Efto es crecer el defeos
que dices de efto , Camilo?
Cam. Lo que canta es en latin.
Dug. Af.&os de amor divinos. =
Cam, Pues para mi effo efti en Griegos
Dug. Yo he de procurar mi alivio:
Viven los Cielos fagrados,
que ha de fer el dveno mio
mi prima, aunque la Corona
de Milin ponga en peligro.
Sale Colmillo. Dame ,{enor , tus plantas,
{1 aqui a2 nuevos favores me adelantass .
D#q.Colmillo,quehay?wu feasbien venido;
que novedad aora te ha traido?
Colm. Albricias me has de dar primeraméte.
Dugq. Yo te las doy.
Colm.Parezcan de prefente.
Dugq.No las fias de mi?Colmn. Soy Efcrivano,
y el contrato hizo nulo Domiciano,
en no pudiendo dar fe de la entrega.
Dugq. Acaba, di lo que hay,
Colm. Tu efpofa llega.
Dug. Cielos , que elcucho !
ya mi mal defprecio.

Cam.
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CamManda rapar dealbricias a efte necio. Vergonzofa de ver que la miraban, -
Dug, Pues como ha fido? tal vez cerrando el parpado , quedaban
Colm. La atencion te tomo, del aljofar los granos defatados,

(i el como faber quieres. en las negras peftanas enfartados;
Cam. Y es buen como. otras cogiendo el hilo dzia fu labio,
Colm. Eftaba la Duquefa mi fenora entrandofe por ¢l , yo imaginaba,

detenida en Pavia, que ya llora,
porque faltar fus luces, q es no ignores,
como ponerfe el Sol para las flores.
Viendo alargarfe tanto {u venida,

y eftando de tu amor tan bien herida,
una manana amanecio tan bella,

q una eftrella a {fu lado; que es eftrella?
la Luna,ri aun la Luna en fuazul velo,
ni los rayos del Sol , ni todo el Cielo,
como ella puede fer ; pues {i quifiera
competir todo el Cielo , le venciera:
porque la Luna ya fe vé en {u frente,
en {us ojos el Sol refplandeciente,
Eftrcllas en las luces que defata,

en {u tez el Zafir trocado en plata,

Y fi en efto efta igual la competencia,
porque el Cielo fe rinda a fu obediencia,
en el cabello de oro que defgaja,

le lleva vara y media de ventaja;

y demas de todo efto tiene un Mayo,
que va (irviendo luego de lacayo,

con rofas , azucenas , y claveles.

Y qual fon los crueles !

que viendo {us dos ojos carmesies,

al labio han puefto pleito los rubies;
pero i tu , {ehor , la boca hueles,

la fentencia daras a los claveles,
Llamo 4@ mi amo , pues , efta manana,
y banado fu roftro en nieve , y grana,
le dixo : Efte retiro

mas caufa tiene , Carlos ; y un fufpiro
tan ardiente arrojo , que nos quemara
con ¢l alli , fi luego no llorara;

mas el fuego.en la boca , a fus enojos
apago luego el agua de fus ojosne
Pues que llanto! qué Jagrimas tan bellas!
tal vez no hasvifto al Sol llorar eftrellas,
y caer en el fuelo poco a poco?

no lo havras vifto , pero yo tampoco:
pues mira tu fi el Sol eftrellas llora,
que podia llorar tan bella Aurora?
Lagrimas eran , pero ciertamente,
que las pudo vender por aguardiente.

que bebia otra vez lo que lloraba.

Mas repare, que con primor masfabio,

viendo en ella dos hilos tranfparentes,

{e las quajo la boca para dientes,

Ella en ¢fi&to dixo : yo refuelvo

ir a ver a2 mi efpofo, luego buelvo:

varajola mi amo la parada;

porque fi no , en catrera defatada

la vieras al inftante

entrar conmigo aqui de caminante,

que como es ufo ya de la belleza,

con {us alforjas viene en la cabeza,

No pudiendo mi amo contraftarla,

fue forzofo venir 3 acompanarla:

mas efto mi {enot'podra contallo,

q porque €l viene , yo a tus plantas calloa
Dug. Vive el Ciclo , Camilo,

que toda el alma en mi pende de un hilo.
Cam. Pues , {ehor , que has de hacer?
Duq. Defefperarme,

(i no es con quien adoro , no cafarme.
Sale Carlos. Dame , {enor, tu mano.
Dugq. Catlos , que es efto ?

Carl. Dichas que yo gano.

De Colmillo , fefior , havras fabido,

que de fecreto viene la Duquefa,

en tal refolucion perdon te pido

de lo que el permitirlo me intercfla;

porque defpues de haverlo refiftido

ella fola, que de efto mas me pefa,
venir quifo a faber perfonalmente
caufa de dilacion tan impaciente.

Bien puedes tu juzgar lo que yo haria

para defvanecer tan ciego intento;

mas como era de fuego , mas ardia,
porque para apagarle era yo viento:
refuelta una muger que defcorfia,

un rayo , {fenor, es menos viclento.

Ella , en fin, {in que yo lo permitiera,

quifo venirte a vér a la ligera:

en un cavallo fube , que figura

era de un cifne , que burlando enojos,

juego hacia la docil travefura,
min-




3 Lo que puede
‘mintiendo i 1a inquietud libces antojos,
combo de ci{ne el ciclo a2 {fu hermofura,
dio la nieve a la piel , fuego 3 los ojos,
porque en ella nadaff: al labio efpuma,
y a las plantas palso toda la pluma,
trocando a la deftreza , y al dec‘zro,
iba ayudando {u i:qui:cad traviefa:
10 LUvOo 'aljwa amor , ni fl chasde oro,
hafta que vio i cav rallo la Duquela;

y el bruto , como cierto del teforo,
queen {u c-fpalda no optime lo que pefa,
por inftantes los brazos arqueaba

para tirar las flechas que llevaba.

No va el Sol los cavallos azotando
defde el luciente carro que los guia,
de tanta luz los montes coronando,
como ella el campo de efplendor veftia:
tal vez la blanca mano enatbalando,
la yooa rienda al aire parecia,

que acrcuciio del bruto que la engafta,

la {acabi tehidain®® _
Dug. Carlos , bafta. " Vafe.
Cam. Biea ha quedado. = 7afe.

Carl. Que eftrafeza es efta?
Colm.No dirds que no esbreve la refpuefta.
Carl. Vilgime el Cielo! que es efto?
Colm. Eftas , fenor , fon albricias.
Carl. El Duque , quando pense,
que agradecxrﬂ'ﬂ la dicha
de vér tan prefto a {u elpofa,
pues e combida ella m;(ma,
con lo que ¢l defear pudo,
no me refponde? que enigma
puede fer efta , Colmillo ?
Colm. Pues la cauvfa no efta vifta?
Carl. Y qual es? Colm. Pues eflo dudas?
Lo primero aqui hay malicia;
ei Duque fe va enojado
de que tu aora le digas,
que viene fu efpofa ya;
y 4 efto con ceno, y con ira
no te ha tC(pO*‘dldo:‘ Carl. Y pues
que ciufa en efto lmagmas
Colm. Effo {clo no s¢ yo,
que lo demas cofa es vifta,
Carl. Qué es efto? valgame ¢l Ciclo!
defde que la luz divina
de la Daquefa mire,
quede fin alma , y fin vida;

Colm., Tate , f{efor,

§ale Camilo. Catlos , el Duque te embia

Cam, Eﬂb {us letcas lo digan.  Vafe.
Lee Carlos. Primo , con la difculpa que 0s

Coim, Efo va
Carl. Quedices 2 Colm. Pues no efta claro?

la ’Hprebenfzm.

y ela puision condenando,

que auanque es del alma, na es mia,
tan contra mi corazon

eftan mis leales iras,

que por facatmele he e(’cado,

y hacerle luego ceniza,

Si yo acafo arrebatado

de efte poder que me inclina,

le di a entender con los ojos

la llama que dentro ardia ?

Si la alabé con afelto

de amante ? {i mi deldicha

lo publico? i yo dixe?

fi ¢l lo entendio? fi feria?

mas que ha de fer? qué difcurto 2 (
mi inclinacion refiftida

no bafta para tormento,

fin que otras dudas me aflijan?
Que propio es en un delito,

que encubre un alma al que mira,
penfar que es criftal fu pecho,

y per ¢l fe de rcgi{’cra. '

ya di en ello'

al Duque le enojaria

tu venida de repente,

y el quifo hacer una ida

de efle modo , porque fuefien

de repente ida , y venida.

Carl. Pues por qué no refpondio?
Colin. Eflo es facil. Carl.
Colm.,

Carl. Ay tal necio! Colm. Tu tenias

Que imaginas?
Que no quifo refponderte.

traza de alabar dos anos
a la Duquefa de linda,
y eftaba ya rebentando,

efte papel. Carl. Y que manda?

pareciere mas decente , bolvereis a la
Duyuefa donde eftaba , hafla que con
mejor difpoficion fe le pueda dar 4 en-
tender , que eftoy cafado. A [efior que no
pide confejo , obedecer es refpucfia.
Colmillo , no oyes aquefto?

yo le fabia,

S

era el Duque doncellita
pata eftarfe {in cafar
mien-
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mientras Tu muger venia ?

Carl. Calado el Duque! qué es efto?
Dos cofas bien exquificas
mefuceden ; mi efperanza,
fin poder yo refiftirla,
ha abierto puerta en mi pechos
mi temor tiembla la vifta
de la Duquefa: qué caufa,
qué razon cierta , o fingida
dat podré yo a la Duquefa?
qué la dire, que no diga
{u defaire ? qué cautela
encubrira efta malicia?

Colm. Dila, que al Duque le eftin
acabando unas camifas
de boda,.y que no es razon,
que fin ellas la reciba.

Carl.Calla.Colm.Pues dila, que el Duque,
como fupo que venia,
le parecio cofa nuéva,

y manda bolverla aprifa;
que cl:no quiere a las mugeres
nuevas , fino algo traidas.

Carl. Dexame , que eftoy f{in mi.

Colm. Pues fenor, rompe las cinchas;
y echa la filla en el {uelo.

Carl. Qué dices ? Colm. Que aqui fe mira
una boda fazonada,

'que la novia peregrina

es el ave , que efta ya
tierna , aflada, y prevenida
con {u limon, y pimienta:
fi tu tienes hambre , tira,
y comete- aquefta polla,
que fi no, feras gallina.

Carl. Jefus, y que defatino!
es pofsible que eflo digas?

Colm. Pues {e ha de verter el pebre¢
por Dios , que fi no te -aplicas
con hambre, y 2 mefa puefta
a comer , no tienes tripas.

Carl. No digas tal defatino:

Cielos , qué haré en tal defdicha?

Sale Feder. Carlos , hijo , qué es aquefto ?
pues 2 que fue tu venida?

Carl. D¢ f{ecreto la Duquefa,
fenor , a Milan venia,

y adelantandome yo
a ganar eftas albricias,

me da el Duque efta refpuefta.
Dale el papel.
Fed. Mueftra a vér. Colm. Que brava riza
hara ¢l papel en el viejo!
ya las dos cejas eftira;
va le di por el coftado.
Fed. Jefus! Colm. Topo la coftilla.
Fed. Cafado el Duque! qué es eitod
Carlos , Carlos, el te embia
efte papel? Carl. Si fehor.
Fed.Valganme los Cielos! €o/m. Chifpass
Fed, Bien temio mi corazon
refolucion tan indigna:
cafado el Duque! con quicn?
Ciclos , perderé la vida.
Colm. Senor , fera a media catta.
Fed. Calla tu , nada me digas,
que eftoy que pierdo el fentido.
Quando mi fobrino embia
a Parma por {u Duquefa,
quando fus conciertos firma,
quando mi valor empena
en cafos de tanta cftima,
a tal fefiora defprecia,
fu poder defautoriza,
todo fu decoro ultraja,
mi valor defacredita?
Pierdo yo por fer {u tio,
lo que me ha dado aun la embidia?
No hay de Federico Esforcia
mas glorias en bronce efcritas
que tiene lenguas la fama,
.que el Sol luces defafia?
Viven los Ciclos fagrados,
que aunque me cuefte la vida,
Milin la ha de vér Duquefa,
o fobre tal tirania,
han de vér Milan, vy el mundo
la mas. fangrienta defdicha.
Cirlos, yo eftoy fin fentido:
vete luego , parte aptifa,
y deten a la Duquefa,
y nada de efto la digas,
fino templa fu cuidado,
que no es cofa tan iadigna
para {us oidos , como::-
aun penfarlo , el juicio quitas
Vete luego a detenerla,
y buelvafe oy a Pavia,
B mien-
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RO Lo que puede
mientras ya voy con el Dugque
a difponer {u venida:
Jefus , Jefus! eftoy loco.
Carl, Senor -, lo que intentas mira;
porque el Daque efta cafado,
¥ a mas empefo caminas.
Fed. Q¢ es lo que dices, muchacho ?
aqucvlo es cofa de rifa.
Carl. Si fedor, Fed. Que hablas , rapiz?
Carl. Que eRi cafado imagina,

y .es cierto. Fed.El Duque cafadoi

Colm. Como yo con mi camifa.
Fed. Que decis? valgame Dios,
que cruel empeho feria!
que efto haya hecho efte mozoy
fin feflo que le corrija?
a tal locura fe atreve? -
dexadme , que voy f{in vida.
Carl. Doude vas? Fed. Effo preguntas?
a huir de la luz del dia,
a que no me vean los hombres,
a que ni aun con fus cenizas
dexe memorcia, quien pafla
tan afrentofa ignominia,
a fepultarme en mi mifmo:
Valgame Dios, que defdicha !

Carl. Sehor , oye. Fed. Que me quieres ?
Carl. Y que.la he de decir? -Fed. Dila,
que el Duque quiere; mas no,
que yoi:- que s€¢ yo que digas:

lo que quilieres , que yo
no s¢ de mi; parte aprifa.
Carl. Voy , {enor. Fed. Mus oye , Carlos.
Carl. Qué mandas? Fed. Que fi {e irrita
con tu vozZ:ii-
Carl. Q¢ he de hacer? Fed. Nada:
ya no s¢ lo que queria,
ni-lo que puedo querer;
vete de aqui, anda, camina. Vafe.
Colm. Veslo, {cnor? eflo mifmo
te he dicho yo que la digas.
Carly Vén , Colmillo, que yo llevo
mi efperanza muerta , y viva,
Colm. Pues ¢l no come la polla, ¢
{opldft]d o, gallina. | - Vanfe.
Salen la Duquefa, y Silvia de camino.
Duguef. Silvia , mucho Carlos tardas
Silv. T+ lo parece , fenora,
Duquef, Effo tiene quien aguarda;

\

la Aprebenﬂw;.

y es duda que me acobarda,
{i el no tarda mucho 20ra.

Silv, Si ponen de aqui a Milan

tres millas, aun no ha tardado.

Duguef. Mis penfamientos eftin,

que unos vienen , y otros van
de mi amorofo cuidado.

Silv. De eftar muy enamorada

dis incdicio. Duguef. Has prefumido
lo cierto , mas no me agradag
porque eftar defconfiada,
principio de amor ha {ido.
Un amor, que fuele fer
tibio , y de poca efperanza, .
porque aun no ha ilegado a arder
fu fuego , {uele encender
con una defconfianza;
porque f{i es defconfiar .
temor de no fer querido,
quien -efto llega a dudar,
ya {e v¢ obligada a amar
por el temor que ha. tenidos
D:(de que a pifar entre
el Etado de Milan,
en mi detencion halle
las dudas, que con mi fé
creciendo iguales eftan;
y aunque he dicho fé , no s¢
fi en mi pecho el nombre muda:
fe al amor llamar fe ve,
pero no puede fer fe
la que crece con la duda.
G:nte parece que viene,
fi no engana mi atencion.
S:lv. De Carlos la traza tiene,
Duquef. Mi alegtia lo previene:
bien dices, Silvia, ellos {on.
_ Salen Carlos , y Colmillo.
Carl. Temblando llego, Colmillo.
Colm. Pefia tu alma , no tiembles,
coge coyuntura, Yy COIta.
Carl. Que tus ples , fefiora , befe
me permite. Duquef. Ya los brazos
mi defeo te previenen,
Carl. Senota::- Duquef. Carlos, que traes 2
tritte parece que vienes:
qué color es effa , Carlos?
Colm. Viene con un accidente,

que no es cofa de fubftancias .
Duguef.
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Duguef. Qué ha fido?
Colm. Ha comido leche,

y habld defpues con un hombre,

que. éra un vinagre muy fuerte,

y efflo es lo que le ha hecho mal.
Duque/-Qué dices? pues qué hombre es effe?
Colm. Era el Duque. Carl/. Calla, loco.
Duquef. Catlos , qué es efto que tienes?
Carl. Senora , venir fin gufto

a tu prefencia ; bolverme,

'no a que vayas a Milan,

(ino a que buelvas.
Duguef. D:tente, '

{i me he de bolver , no quieto

{aber la caufa, no llegue

a fer de fuerte el defaire,

que no pueda , aunque lo intentes

Las mugeres como yo |

no fe tratin de efta fuerte:

mas qué importa el fer tan grandes,

fi no balta el fer mugeres? |

D¢ quien las' pierde el refpeto

bafta el faber que e atreve,

que no van a ganar nada

en f{aber lo que las pierdens

Con igunorar el agravio

mi pecho de el (e defiende,

porque pongo mi noticia

de parte de ¢l en faberle.

Vamos, Catlos, y hafta Parma

nada de efto me reveles,

que no me havra hecho el agravio,

{i le s¢ quando le vengue.
Carl.Senora , tu has prefumido

un cafo muy indecente,

y fuera de lo que paffa.

Colm. Qué es fuera? el diablo me lleve

{i no dio de medio a2 medio

en ello. Carl. Villano , tente.

Colm. Si efta apuntando fu Alteza,

y acierta el tiro , que quieres?
Carl. Lo que hay , fenora , esque el Duque

efta enfermo, y fu accidente

es penofo , y no ha querido,

que defairado le vieffes,

y hafta que efté bueno ordena;

que en tu retiro le efperes,
Duquef. Pues qué tiene?

Colm. Como aora.

I1
tanto las calores crecen, -
le aprietan los fabafrones.
Diquef. Y es efle {u mal ¢ Colm. No eseffe,
{ino los remedios que hace.
Duguef. Si efle es el inconveniente,
aunque lo mande mi efpofo,
no quicro yo cbedecerle,
porque ya es deuda irle a vér,
Carl. No f{cnora, no lo intentes,
que ¢l me manda que te buclvas,
Duquef. Bien claramente fe iofiere,
que es fu voluntad la enferma:
Carlos, fi el achaque es efle,
yo no le he de hacer remedio;
que s¢ que decitfe fuele,
que el remedio enferma mas
en aqueftos accidentes.
Colm. Da una puntada , que aora
{ ha defcofido el ribete,
Carl. Senora , efla no es la caufa.
Duguef. Paes.qual , Carlos, ferlo puede?
Carl, El no haver vifto, fenora,
el Sol que en vos refplandece,
effas divinas eftrellas,
que inflayen benignamentes
Efe expleandor celeftial,
que fi él acafo le viefle,
como quien de haverle vifto
tiene el alma -que enmudece,
al mirar que en vos, fin mi,
no sé:- atrevime , y tutbéme, -
Duguef. Que decis , Carlos? Colm. S=nora,
quiere decir, gue el que viene
cootigo , fabe tu lengua,
que quien la fabe la entiendes
y ¢l quiere entenderte bien;
digo, i ti lo quifiefes,
dado calo: aora te turbas,
(implonazo ? dale, y dele.
Duquef. Ya de dos cofas iafiero
mi defprecio ; una, el tenerme
el Duque en tanto retiro;
otra , el veér que eélte fo atreve
a declararme el amor,
que he fabido que me tiene.
Porque aunque es primo del Duque,
es vaflallo finalmente,
y al veftido de {u duefo
nunca el criado fe atreve,
B2

ap.
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halta que ha llegado ya
a f{aber que no le quiere.
Tan mal le efta al Duque Parma?
qué buena ocafion me ofrece ap.
de caftigarle , y premiar
efte carino la fuerte !
Porque fin que mi alvedtio
pueda eftorvarlo, me debe
Carlos una inclinacion,
que es folo en lo que no tiene
jurifdiccion el decoro.
Y fi como aqui fe infiere,
llego a averiguar , que el Duqué
por defprecio me deticne,
le he de hacer Duque de Parma,
para que de ello me vengue.
Carlos , yo he de vér al Duques
Carl.Pues como , {enora, puedes?
Dugue/. Yo he da ver quien me defprecia,
elto mi pecho refuelve,
mira tu como ha de fer.
Carl. Impofsible me parece.
Duguef.No vives tu en fu Palacio?
y alli 2 tu padre no tienes,
y 4 tu hermaha? Carl. Si {ehora.
Duguef. Pues qué dudas, 0 que temes ?
fi en tu quarto disfrazada
puedo yo eftir hafta verle,
por criada de tu hermana,
que ¢l no puede conocermes
Carl. Es verdad ; pero fefora::- |
Dugue/.Efto ba de fer.Carl.Pero advierte::=
Duguef. Vamos , Catlos.
Carl. Que i el Duque::-
Duguef. No repliques. Carl. Lo fupieffe::-
Duquef. Que te puede hacer? :
Carl. Culparme.
Duguef. Vén , acaba. Carl. Efto lo debs::-
Dugquef. Quién lo debe? Carl.Mi atencion.
Duguef. Carlos , Carlos, necio eres,
vén conmigo , y no repliques
a mi gufto neciamente,
que un galin ne ha de decic
nunca 2 una dama que teme,
y puede fer que te importe,
que 3 vér al Doque me lieves. Vafe.
Carl. Que dices, Colmillo ?
Colm. Abroga.
Carl.Que haré? Colm.Que , ir el penitente

donde va el dilciplinante. .
Carl.Si tanta mi dicha fuefle,
que me cafaffe con ella.

. Colm, Jefus! gran mal fuera effeq

Carl. Pues que he de hacer yo?

Colm. Paciencia,

y llevarlo buenamente, - ;
que no fe ha de ahorcar un hombre
por las cofas que fuceden.
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Salen el Duque, y Camilo.
Cam. Entra , fefior , ponte al paflo,
que por aqui ha de bolvers
Dyg. Aora tengo de ver
efta lnoz en que me abrafo.
Cam. Induftria bien prevenida
fue tentar aquella puerta,
que acafo hallamos abierta.
Dug. Efla me ha dado la viday
pues por ella efpero ver
efte encanto idolatrado.
Cam.Ya.a {u quarto hemos entrado,
acechar es menefter.
Duq. Que. no fe fuefle querria
por otra parte. Cam. Effo fuera
fi ella el peligro fupiera;
mas en elta galeria
eltaba cantando aora,
y por aqui ha de falir.
Dug. Viendola efpero vivir:
mueftrame , Amor , efta Auroraq
Cam. Y (i fuefle fea aqui?
Duq. Eflo es. impofsible: cofa.
Cam. Bien pudiera fer hermofa,
y no darte gufto a i,
que para el gufto, fcnor,
nunca es la dama mas bella
la que lo es, fino aquella
. que le parece mejor.
Y efto va en la fimpatia,
que los humotes conviene,
la que mas de mi humor tiene,
es la mejor para mia.
No hay. perfecccion que aproveche,
que hay muchos hombres , fenor,
a quien les fabe mejor

abaQ
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~abadejo , que elcaveche.
Efto es cofa averiguada:
Yendo un dia folo a vellas,
yo entre muchas damas bellas
efcogi una corcobada;

y bufcando las razones,

vi que era mi inclinacion,
porque parecia melon,

y me muero por meloness
Dug. No dudo yo efla razon,
que en buena Filofofia,
puede mas la {impauia,

que la mayor petfeccion.

Pero bien fe vé , que ha havido

fimpatia en mi cuidado,

pues el alma me ha robado
con la voz por el oido.

Cam. Effas fon falfas razones,
porque lo que es fimpatia,

fe vé en la fiflonomia,

y no en las otras accioness
Cada dia por la calle

no {e ven damas tapadas,

tan airafas, y alinadas,

que arrebatan con el talle?

A quantos ha fucedido
feguicrlas con gran cuidado,

¢ it un pobre enamorado

muy tierno, y muy derretido?
Y tras arengas eftranas,
quando aquel ol vér e dexa,
encuentra con una vieja,

que es para echar las entrafas.
Y en mi el cafo peor fue,
pues fegui una todo un dia,
que un Serafin parecia,

y una Negraza encontre,

que no la efperara un Moto,
con tanta geta rafcada,

que parecia cuchillada

de cerviguillo de toro.

Dug. Camilo , no te diviertas:

paffos fiento. Cam. Bien lo infieres,
que azia aqui vienen mugeres,
cogimoslas entre puertas:

aqui te has de retirar

para mirarla. Daug. Eflo intenté.

Retiranfe,y [alen Fenifa , y Laura.
Feni/. Guardafte ya el inftrumento?

Laur.Ya queda donde ha de eftar. x

Dug. Camilo , pon la atencion,
que es un milmo Serafine

Cam.Seta fin, y dara fin
de ti con mucha razon.

Dug. Mira (i es jufto tenerle
el amor que a fu voz tengo.

Cam. Pues yo al organo me atengo,
i huviera de fer {u fuelle.

Fenif. Vén adentro , que ya es hora
de tomar el baftidor.

Cam. Salte al encuentro, {enor.

Dug. Effo quiero hacer. S:nora::- Salen.
Fenif. Que miro ! valgame el Cielo !
como. es efto? el Duque aqui?
Gran fenor: yo eftoy {in mi! ap.

toda me ha cubierto un yelo.

Dug. Sois vos mi prima? Fenif. Ocafion,
pues no me conoce , ha hallado ap.
de epcubritfe mi cuidado.

No es tanta mi eftimacion,
fu criada foy. Laur. No hay duda,
las dos tenemos un ama.

Dug. Criada {ois ? Laur. Celia es Dama,
y vo , fenor , foy {u ayuda.

Duq.Quica es Celia ? Feni/.Quien quifiera
{erviros. Dug. Ya efto fe ert0.  ap.

Cam. La ayuda tomaira yo, ap.
como de cofta no fuera.

Duzq. Que hace mi prima? Fenif. Senot,
por el caracol aora
fubio a4 vér a mi fenora,

Dug. Qaé {enora? Fenif. La mayors

Dug. No eftaba en la galeria
cantando aora? Fenif. Alli eftaba,

y yo alli la acompanaba,

mas ya fe fue. Dug. Pena mia, ap.
ya €s mas vivo tu tormento:
Camilo , todo fe ha errado,

yo publiqué mi cuidado,

y no he logrado el iutento.

Czm. Embifte a efta,; pues te encanta;
que effotra acafo es mas fea.

(Dug. Que importa que hermofa fea, .
{i no es efta la que canta. ~
Fenif. Laura , no veés que no ha hecho
cifo de mi? Laxr.Bs la verdad,

no' le agrada tu beldad.

Feni/. En ira {e abrafa el pecho. ap.

Duq.
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Dugs Podeis faber de mi prima
vos un fecreto? Fenif. Yo he fido
quien mas favor la ha debido:
foy tan feliz, que me eftima
como a si : y podeis creer,

que es otra yo. Laur. Quica , eftotra 2

no va de la una a la otra
una punta de alfiler.
Dug. Luego bien fiar¢ de vos
un recado que la deis.
Fenif. Con feguridad pedeis,
que no hay fecreto en las dos.
\Pug. Pues decid , que a4 una atencion
tanto {u acento ha debido,
que a un pecho por el oido
le ha robado el corazon.
> d que un alma, que en defpojos
rinde a fu voz el _poder,
la efta defeando veér
pata rendirtfe a {us ojos.
Que en el defeo pintada,
- ha logrado efta conquilta:
mirad qué hard con la vilta
la que mata imaginada?
Y que efte ardor, y efte afan
fu primo el Duque le fiente,
y ha de poner en fu frente
Ia Corona de Milan.
Y aunque el mundo lo impidiera,
folo ella ha de fer mi efpofa,

Fenif. Yo he quedado bien airofa, ap..

pues €l me hace {u tercera:
Laura , de mi e(’coy corrida,
efte hombre qué penfara?
Laur. Que eres fea , pues te di
el oficio de entendida.
D#g. Que fu hermofura dichofa
es la ‘gloria que conquifto.
Fenif. Pues (i vos no la haveis vifto,
como fabeis que es hermofa?
Dug. La he imaginado en mi idca,
y 2 ella nada igual ha fido.
Fenif. Yo eftoy perdiendo el fentido,
y he de creer que foy fea. ape
Mirad que hay Damas aqui,
y mas celebradas que ella.
Dug. Ninguna fera tan bella
como la que tengo en miy
nada le puede igualar

al bien que yo tanto aprecxo.

Fenif. Si apura mucho efte necio, 4p.
me tengo de declarar, '

Dugq. Aquella voz delicada,

y aquel acento fonoro,
es el dueno que yo adore,
y fin ella todo es nada:
{fu voz mis anfias prefieren,

Fenif. Havrafe llegado a ver aps
defairar 4 una muger,
con decirla que la quicren?

Dug. Logradme efta ania amorofa,
gque os pido. Fenif. No puede fer,
porque he llegado i faber,
que hay una Dama, y hermofa,
qué os quiere bien, y lo errais,
porque es ran de mi {enora,
que ha de featir- mucho aora,
que no la correfpondais.

Dug. Y quiéa es efla? Cam. Eftoes glotias

Fenif. L1 mas eftimada es
de mi fenora. Dug. Hiblad , pues,

Femf No teneis mucha memoria.
Dug. Oyes. -Los dos ap« |

Colm. A fu ama fe iguala.

Dug. Y antepone fu perfona.

Cam. Rafgo tiene la fregona:
emblala noramala.

7. Ya yo caigo en quien ha fido
el fugeto de effe amor.

Fenif. Y no os parece , fenor,
muy digno de fer querido ?
que no halla quien las ve aqui
diferencia eatre las dos.

Dugq. Decidle a vueltra ama vos
lo que yo os pido per mi:

y 4 efla Dama, aunque me quiera,
decid., que al llegarla a ver,

fi la qui[icra querer,

no la hiciera yo tercera. Vale.

Feni/. Sin mi eftoy ! Cam. Oye , fefioca,

y {1 defea un buen gozo,
yo e alquilo, y {foy buen mozo,
y eftoy de vacante aora. Vafe,
Fenif. Laura , ya de injuria tanta
rebienta mi corazon.
Laur. Sehora , ¢l ha hecho aprehcnfon
de querer a la que canta.
Fenif, Pues por que quando me vio
a
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.3 mi, me ha de defpreciar ?
qué puede en mi imaginar,
que no me lo tenga yo?

Laur. Acafo ¢l te ha imaginado
pelinegra , mas cencena,
palida, o cariaguilena,

y no viendo efto, fe ha elado
Uno que a {fu Dama hablaba
a oblcuras, y no la via,
mirando por celosia,

que era tuerta imaginaba.
Dzl defe&to hizo aprehenfiong

mirandola otro dia,

vio que dos ojos- tenia

con hermofa perfeccion.
Defagradole la cafa,

y dixo por el antojo,
(ﬁ ufted fe facara un ojo,
fuera mucho mas hermofa.

Sale Feder. Fenifa , prevente al punto.

Fenif. Quc es, {efior , lo que me ordenas ?

Fed. Que la Duquefa de Parma
de una carroza fe apea,
doude viene disfrazada:

y yo, porque te prevengas

en lo que has de hacer, teniendo
por huefpeda a tal Princefa,

me he adelantado a avifarte.

Fenif. Venga muy enhorabuena.

Fed. Ya entra aca , llegate tu
a recibirla a la puerta.

Fenif, Vén , Laura. Laur. Vamos , {enora,

Salen la Duque/a , y Silvia.

Fed. Aqui tiene vueftra Alteza
una criada en Fenifa.

Fenif. Y por principio merezca
vueftra mano. Duguef. De mi pecho
digna joya es tal belleza.

Fenif. Muchas albricias me doy
de veros venir tan buena.

Duguef. Y yo a mi muchas embidias
de hallaros a vos tan bella:
y porque yo a vueftro quarto
vengo en fecreto, y es fuerza,
que el titulo de criada
me disfrace en &1, me alegra,
que fea tal la fenora,
que yo parecerlo pueda.

Fepif. Yos criada? Duguef, Si, Fenifa,

que vér al Daque’ defea
mi curiofidad , y quiero
verle yo, {in que el lo fepa,

Fenif. Pues fabed , que me {ucede
un cafo, que aqui creyera,
que al refpeto, que yo os debo,
le previno mi advertencia.

Duguef. Qué ha fido?

Feif. El Duque me 0y0
cantando aora a una reja;
nunca me ha vifto la cara,

y d{:(eofo de verla, .
entro , y encontr0 conmigo.
Pieguptome , que quicn era?
yo efcufando el embarazo
de una vifita tan nueva,
dixe , que criada mia,

con que podeis encubizrta
eftair conmigo , y en nombre
de lo que es julto que fea,
pues vos fercis mi fenora,

y yo una criada vueftra.

Fed. La atencion fue como tuvya.

Duguef. Muy aguda, y muy dilcreta.

Fed. Dame licencia , {enora,
de ir a difponer que venga
el Duque al jardin a donde
podra verle vueftra Alceza.

Duguef. Id , que bien f{ubftituida
me dexa vueftra prefencia.

Fed. Voy ; la Duquefa es un Angel,
no s¢ como Ja defprecia,
no eftando cafado el Duque;
pero todo efto es quimera,
que he de perder yo la vida,
o fe ha de cafar con ella.

Salen Carlos y y Colmillo,

Carl. A entrar de dia en Palacio,
aunque con peligro fea,
fe atreve la obiigacion
de mis dichofas finezas,
por no perder , gran {chora,
los logros de mi afsiftencia.

Colm. Y yo como foy vigilia
de Carlos, por eflas venras,

y pofadas d-tras de él

vengo haciendo penitencia.
Dﬂqu. O; han vifto? Carl. No {enota.
Co/m, Sino es unas verduleras;

Vafe.

mas
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mas {on gente de fecrero,
con que dentro de hora y media
lo fabra todo Milin, r
Dauquef. Que dices? Colm. En dos tabernas.
Jo quedan contaudo ya;
mas lo que fe dice en ellas,
- como todo lo habla el vinoj
en los pellejos fe queda.
Duquef. Mucho os importa el fecretog
Carl. Demis de fer obediencia
para eon vos, y peligro
pata con el Duque, es fuerza,
que yo tenga cfla atencion,
por las venturas, que efpera
mi {uerte en vueftro favor,
que {1 a merecerle llega
mi efperanza:i- Duquef. Claro efta,
que es peligro. Carlos pienfa,  ap.
que no importa que {u hermana,
que ha de fer mi efpofo, fepa,
y hafta vér yo al Duque’, nadie
me conviene que lo entiendae
Carl. El peligro , gran f{enora,
no es nada, quando interefla
mi defeo la efperanza.
Duguef. Ya lo se : atajarle es fuerza, ap.
Carlos , dexadnos a folas, '
- que el gozar de la belleza
de Fenifa, no permite,
que a otra atencion me divierfas
Carl. Lo -que ya en la aufeacia pierdo,
cobraré de la obediencia.
Colm.Y yo me voy ? Fenif. Tu no importa.
Carl. Colmillo. Colm. Qué quieres, muela?
Carl. Que me guardes los favores
de fu vifta, pues te quedas.
Colm. Pues dexame aqui un bolfillo
donde echarlos.
Carl. No los picrdas. Vale.
Duguef. Mucho , Feoifa , me alaba
vueilro hermano gracias vueftras,
y en particular la voz.
Fenif. Pafsion de hermano le lleva,
que eflo es para el baftidor.
Dugquef. Ves me haveis de dar licencia
de no admitiros la efcufa,
Fenif. Jefus! dame la vihuela,
Laura.

Laur. Al momento la traigo.  Pafe.

Duguef. Cortefana es como bella.  p.
Fenif. Efto es para las almohadas.
Dugquef. Donde vos quifiereis fea.
Sale Laur. Ya la guitarra eftd aqui.
Colm. Lo mejor es, que no templa,
ni hace geftos , que hay algunos,
que quando cantan fe quedan
como Judio de paffo;
y quando a un paflage llegan,
le comienzan en la boca,
y le acaban en la oreja.

~ Canta Fenif. Yo quiero bien, .

y efte amor de otro fe infiere,
que aunque {oy yo la que quiere,
no s¢ -2 quien.
Colm. Szhoras, el Duque. Fenif. Ay Cielos!
no me halle con la vihuela
en la mano ; perdonad.
Ponele la vibuela en la mano a la Dugque/a,
7 fale el Duque.
Dugq. Efta vez la diligencia ap.
me ha de lograr el defeo:
Qué miro! mi prima es efta;
bien me dixo la criada,
que no es mas hermofa que ellag
pero es hermofa , y {u voz '
al lado de fu belleza,
bafta para que mi amor
cobre aora mas violencia.
Prima , y fefiora , es pofsible,
que yo tan poco Os merezca,
-que la ventura de veros |
quereis que i efte hurto la deba?
Fenif. Por mi os tiene.  Las dos ap..
Duquef. Y a lo entiendo.
Fenif. Refponded por mi.
Duguef. Eflo es fuerza.
Scnor , pues por qué razon
penfais que fer culpa pueda
mi recato? O por que caufla
defea verme tu Alteza ?
Fenif. Si ¢l la enamora aqui, es cofa ap.
para que yo el juicio pierda.
Dug. La culpa es , que de mi dicha
avara , es vueftra belleza
la caufa de mi defeo:
bafta aqui vueftra voz era,
mas ya lo {on vueftros ojos.

Duque/.S1 la enfetmedad es efta  ap.
del

L
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del Duque , no es muy mortal,
mucho me he holgado en faberla;
Carlos ha fido dichofo,

ues ya el defaire me empena

a hacerle Daque de Parma

por caftigar efta ofenfa.
Que en fin, fenor , es mi voz
la que el defco os difpierta ?

Dug. Hafta aqui fue vueftra voz,
pero ya vueftra belleza.

Colm. Efto no puede fer malo,

i enamora a la Duquefa,
teniendola por fu prima.

Dugquef.Pues qué es , fenor, lo que intenta
vueftro defeo , movido
de mi voz , 0 mi belleza?

Dug. Haceros duefio de un alma;
no he dicho bien , que yaes vueftra;
deciroslo , porque vos
tomeis poflefsion en ella.

Colm. Por Dios , que es bueno tirar
al higo, y dar en la breva:
yo tengo linda ventana.

Dugue/. Pues qué intento en eflo lleva
vueftro amor , fiendo cafado?

Dug. Yo, con quien ?

Duquef. Con la Duquefa,

Dug.Pues no fabeis, que por vos
he mandado detenerla ?
vos haveis de fer mi efpofa,
fi la Corona me cuefta. |

Fenif. Laura , has vifto tal defaire?

Colm. Bueno es tocar la tercera,

y hacer el son en la prima.

Duquef. Con tal linage de ofenfa ap.
no s¢ que ha de hacer mi pecho,
fi en un favor efta embuelta:
fufric no puedo el enojo,
fiendo yo a la que defprecia,
no fiendo el favor a2 mi;
mas difsimularlo es fuerza,
pues que tengo la venganza
en mi inclinacion embueclta.

Pues vos acafo f{abeis
i foy mas hermofa que ella?

Dug. Pues como puede igualaros?
no es pofsible. Dugue/. Qué me vea
defpreciada yo por mi! ap.
y que haya un hombre que quiera

in {aber 2 quica! Colm. Elto es
comer grajo €n una venta,
y penfar que es palomino.
Duque/. Fenifa.
Fenif. Qué es lo que intentas?
Dugquef. Paes por t1 el Duque me habla,
quieres que le favorezca?
Fenif. Yo , {ehora ? habla a tu gufto,
que pues aqui tu belleza
viene a fer la feftejada,
quien lo ha de efcoger es ellas
Duquef. Pues no veés que es por tu VOz:
Fenif. Pues qué importa que eflo fea,
i efta hablando con tus ojos?
Duquef. No filta amor donde hay quejas
pues yo hablaré por entrambase
Senor, vos me dad licencia
de creer que effo es aprehenfion,
hafta que yo de vos {epa,
que me preferis 3 mi,
defpues de vér la Duquefa,
Dug.Eflo, dadlo ya por vifto,
que aunque mas hermofa fea,
i le falca vueftra voz,
no es pofsible que la quiera.
Duguef. Qué efto efcuche mi hermofural
Fenif.Hay mas eftrana fineza!
que efté defpreciando a dos,
vy 4 entrambas las favorezca!l
Dug. Demas de efto, mis criados
la han vifto, y fegun me cuentan,
no puede fer como vos.
Colm. Jefus ! fefior , no la llega.
Dug.No es efto verdad , Colmillo
Colm. Si fefior , que la Duquefa
tiene aquella mifma boca,
aquellos ojos , y cejas,
aquella frente , aquel pelo,
y todas aquellas fenas;
tanto , que aqui me parece,
que miro f{u cara mef{ma:
mas es mucho mas hermofa.
Dug. Qual es mas hermofa ? Co/m. Aqueltag
Dugq. Pues eflo puede dudarfe?
Colm. Jefus ! hay gran diferencia,
como compatar un huevo
a una clara, y una yema.
Dug.Si efla es la duda , fenora,
bien prefto vencida queda.
Colmnz,
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Colm. Di, que la Duquefa es roma,
y tiecne un diente azia fuera.

Dung.Q ien ha vilto effo? Colm. Colmillo.

Dug. Para que yo la aborrezca
es eflo, y no para dicho.

Dugquef. Lo mejor de efto es, que fea .
el Duque algo defairado, ap.
mal talle , poca prefencia,

y que me efté defpreciando.

Dug. Parece que eftais fufpenfa ?
fi effo es duda de mi amor,
no hay razon para tenetla,
fabiendo vos, que por vos
he dexado a la Duquefa.

Duquefa. Bueno es alegarmea mi  ap.
mi defprecio por fineza.

Si pienfa que eflo me obliga,
{e ha engafado vueltra Alteza,
que el merito de mi voz,

de mi hermofura es ofenfa.
Ayer eftaba cafado -

con una dama tan bella,
como la Duquefa,y oy,
porque me oyo , la defprecia.
Pues efle mi{mo defaire

temo yo que me fuceda,
porque para mi hay mafiana,
fi hay oy para la Duquefa.
Y mi defprecio efta folo

en que oiga {u ligereza

otra que cante mejor,

y me dexe a mi por ella.
Yo no he de fiar mi pecho
de voluntad tan ligera,

que con una voz fe muda,
que es ¢l riefzo que mas fuenas
Y de tan jufto recelo

no {c admire vueftra Alteza,
porque la voz que le muda
es la que & mi me difpierta.
Y antes que venga mi padre,
me dé para irme licencia,
que mi pecho ¢l fe la toma
de no admitir fus finezas.

Dug. Oid , fehora , efperad.

‘Duquef. No eftoy aqui con decencia:

Carlos ha de fer mi efpofo,  ap.

pues logra en el mi belleza

inclinacion , y venganza; .

Dugq. Pues efla muger , que intenta ?
Fenif. Si ella quicre , defeara,
Dug.Oyes efto ? Colm. Vive Dios,

Dug. Decidla , i effo defea,

Fenif, Pues decidle vos al Duque,,

Lo que puede la Aprehenfion.

y aunque el defaire me ofenda,

defpues de haver vifto al Duque,

voy del defprecio contenta. Vafe.
Dugq.0id vos. Colm. Efto es mejor.
Fenif. Qué me manda vueftra Alteza?
Dug. Le dixifteis 2 mi prima

lo que os dixe ? Fenif. Effo pudiera
haverfeme a2 mi olvidado ?

Colm. Ay Dios ! que la hace tercera  ap.

de si mifma : efflo, fenor,
no tatdo en faberlo ella,
mas que eftotra en efcucharlo.

Dug. Sabeslotu ? Colm. Aquefla es buena:

fiate de efta, fenor,

que es grandilsima alcahueta.
Dug. Puesque refpondio ? Fenif. Enojada

efcucho que tu la quieras,

por lo que yo te previne.

Duq.Pues qué prevencion es efla ?
Fenif. La de aquella que te quiere,

que es dama que tanto aprecia
como 3 si mifma. Dzgq. Que efcucho !
eltais hablando de veras?

Fenif. Pues con vos he de butlarme 2
Dug. Hay locara como aquefta !

oyes , aquefta criada
efti hablando por si melma.

Colm. Luego ella es la que te quiere?

Dug.Si, y quiere que yo la quiera,
Colm.

Que aquefta defpilfarrada
a ti el refpeto te pierda!l
cafala con un lacayo.

que tu te cafes con ella.

que es muy grande defverguenza,
ya merece un barrendero.

que yo le propondr¢ al Duque
fu amor, y en correfpondencia
haga ella efto con mi prima,
pues podra fer que la quiera.

que efta dama es tan fobervia,

que es pofsible , aunque defpues
el Duque llegue a quererla,
que no quiera fer {u dama
la que ¢l hace fu terceras Vafe.

Dug.

Ty -
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Dyug. Qué dices de effo, Colmiiio?
Colm. Que el jubon fe me rebienta
de 1ifa por los ceftados.
Dug.Has vifto cofa como efta?
quien es aquefta criada?
Colm. Yo bien la conozco, y era
{fu madre::- Dug. Quién fue {fu madre?
Colm. Quien dio a tu prima la ceta,
v fon hermanas de leche.
Dug. Si es loca ? Colm. Y efte es {u tema,
Dug. Mas mi prima no es hermofa ?
no es mejor que la Duquefa ?
Colm. Jefus! mas de palmo y medio,
Dugq. Puede acalo fer como ella,
aunque fea mas hermofa ?
Colm. Efflo es poner una vela
al lado de una bugia.
La Duquefa es algo fea,
al andar es defairada;
reparafte en las caderas,
que levanta una mas que otra?
Dug. Quando ?
Colm. Al entrar por la puerta.
Dug.Pues yo la vi? Colm.Ha,si, es verdad,
que tu no eftabas coa ella.
Dug. Ni quiera Amor que lo efté,
como yo @ mi prima tenga.
Colm. Puede haver mas lindo chifte ! ap.
qué hara el Duque quando fepa,
que la Duquefa, y fu prima
fon entrambas de una pieza?
Dug. Qué dices? Colm.Digo , {ecnor,
que fi th aora te cebas
con el fabor del conejo,
y te le engulles, no fea
que quando fepas que es gato,
quieras bolverle , y no puedas.
Dug. Pues como puede fer effo 2
Co/m. Digo yo , {i la Duquefa
te parecicfle mejor;
mas que {¢ me ha de it la lengua; ap.
pero aquefte es el remedios
Federico. Dug, Salte afuera.
Colm.Si no me focorre el vicjo,
toda la cuba rebienta. Vafe.
Sale Federico.
Dug. Federico. Fed. Gran fehar.
Dug. Tengo de vos una queja,
No fabeis vos, Federico,

que tengo yo fangre vueftra,

y que vos la teneis mia,

y quien {u valor defprecia

me ofende ?
Fed. Pues quiea es ? Dug. Vos,

que obligado a engrandecerla,

fois quien la teneis en menos.
Fed. No he entendido a vueftea Alteza.
Duyg. Pues vos no fois quien teneis

~" en Milin la mejor prenda,

mas digna de mi Corona,

y os vais a bufcar afuera

duefio para mi alvedsio?
Fed. Qué prenda , fehor, es effa?
Dugq. Vueftra hija.
Fed. Ay Dios ! que efcucho ! ap.

ues haveis llegado a verla?
Duy.Si, que no bafltap recatos

a amorofas diligencias:

fu voz fue 2 mi amor el norte,

con que defcubri mi eftrella.
Fed.Que decis? no veis que es ya

vueftra efpofa la Duquefa

de Parma ? Dug. Lo que yo digo,

es lo que es julto que fea,

mi efpofa ha de fer mi prima.
Fed. Scnor , fehor, las quimeras

de amor , efectos del gufto,

no fon para anteponerlas

al honor: el vueftro efta

empenado en la Duquefa,

y el mio, y el de Milan:

vueltra efpofa ha de fer ella;

no imagineis fantasias,

que razones como cilas, |

mas fon de mozo , que Duqueq

Permitidme efta licencia,

que eftas canas fon la nieve,

con que effe fuego fe templa.
Dugq. Federico , efto ha de fer;

y porque en la refiftencia

no perdais tiempo , fabed,

que mis bodas'va eftan hechass
Fed, Hechas ? qué decis, fenor?

el Cielo aqui me defienda, ap.

que la Duquefa dira,

que yo por lo que intereffa

mi- ambicion , foy quien la engafas

No es pofsible que lo crea,

Cz que
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que mi hija es muy mi hija,

vy fin ml no fe atreviera:

Hechas vueftras bodas ya?

denme los Cielos paciencia:  ap.
mirad bien lo que decis.

Dug.Pues no bafta que yo quiera ?

Fed. Como baftar ? no fenor.

Dug. No ? Fed. No , con vueftra licencia,
que vos a errar no baftais,
fiendo yo quien os govierna.

Duq. Pues quicn lo puede impedir ?

Fed, Vueltro honor , vueftra grandeza,
la razon, y la jufticia,

y vos, que es una cofa mefma,
y yo , fenor, yo tambien,

gue para cofas como eftas,

vos mifmo me haveis de dar

~ contra vos la refitencia.

Dyug. Pues no es la doy, Federico,
y os mando, que me obedezca
vueftra lealtad, 0 lo hara
mi amor f{in vueftra obediencia.

Fed. Jelus ! fefior , que decis ?
efte mozo fe defpena:

Dios me libre de eftos juicios.
Buclva a faber vueftra Alteza,
que yo no le he de dexar

~ caer en tan grande afrenta.

Duyq. Pues yo a vos buelvo a deciros,
que ha de fer , aunque no quieran
vueftras canas. Fed. Sera effo

~ para que Milan fe pierda.

Dug. Federico , reparad,
que hablais conmigo, y ya es efla
ofadia demafiada,

y fabre, fi vos tenerla,
dar la mano 2 vueftra hija,
y cortaros la cabeza.

Fed. Mi cabeza eftd poftrada

a vos por obligacion,

y a cofa tan mal penfada,

Ia baxara vueftra efpada,
pero no vueftra razoo.

Y aunque os admire el oillo,
en efto, fenor, me cierro,
que yo no he de permitillo,
y obedeceré a2 un cuchillo,
por no obedecer 3 un yerro,
La palabra es ¢l primero

honor del hombte ; efta dada
{fe ha de cumplir por entero,
potque ni aun de amor el fueto
la dexa defobligada.
Que yo refifta, fehor,
lo que mandais , no es muy jufto;
mas no es vaflallo traidor
quien es desleal al gufto,
por fer leal al honor.
Quien os refifte es tirano,
fi en vueftra ofenfa e mueftray
mas fiendo en honor, yo gano,
porque es una mano vueftra
quien refifte la otra mano.
Con ella ha de fer la lid,
que os digo, y que os da fofpecha,
que lo iutente permitid;
y fi lidian, advertid,
que yo efgrimo la derecha.
Si me vence fu potfia,
no cortareis con la dieftra
mi cabeza ; y en tal dia,
la muerte podra fer mia,
mas la afrenta ha de fer vueffra. Vafe.
Salen Carlos y y Colmillo.
Carl.Cielos , rara ventura !
Colm. Sefor , {abe primero lo que paffa.
Carl. La Duquefa la dicha me affegura,
y conmigo fe cafa.
Colm. Sabes lo que hay de nuevo ?
Carl. Nada faber procuro.

Colm. Oye con Barrabas , pues yo me atrevo
a advertirte , que aqueflo no es feguro.
Carl. Que dices? mas cl Duque efta prefente,

yo le pidolicencia. Colm.Hombre,detente,
que te vas a perder. Carl. Aparta, loco.
Colm.Puesacuerdate deffo deaqui a un poco.
Dug. Es Carlos?
Carl. El que ya tus plantas befa.
Dug. Con gué ocafion bolvifte 2 la Duquefa ?
Carl. Senor,bolvi, y la dixe, que tu eftabas
tan malo , que fu vifta dilatabas,
porque enfermo {u Alteza no te viera:
mas ella lo tomo de tal manera,
q,0 pordha hecho apréfion de fu defprecio,
o porque acafo de entre el vulgo necio
efta murmuracion llego a fu oido,
que en {u defaire la venganza ha fido,
favorecerme a mi ; y foy tan dichofo,
: que

——"
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que me quiete , fenor , hacer {u efpofo:
{u mano quiere darme , porque enella
tenga mi {uerte {u feliz eftrella.

Con mi mano , fefior , tomar efpero
mi eftrella; tan feliz me confidero,
que porque fuba yo atomarla ufano,
es todo el Cielo quien me da la mano;
pero fiendo primero mi obediencia,
no la quicro lograr fin tu licencia,

y a pedirtela vengo de efto ufano.

Dugq. Que la Duquefa a ti te da la mano ?

Y parecete , Carlos , que es decencia,
que yo paracafar te de licencia

con quien te ha parecido tan hermofa,
quando vis a traerla por mi efpofa ?

Carl. Pues dexandola tu , quicn la pudiera
merecer mas que yo ? Dug. Yo lo dixera,
fitantoindicio no me huviera dado
tu deslealtad ; que haverte enamorado
defde ayer , que {upilte que noes mia,
no puede fer , que es corto plazo un dia,
para concierto , que de atras fe infiere.

Colm.Que no fefior,que ha mucho qla quiere.

Dugq. Carlos, yo vueftro pecho he conocido,
y aunque yo 2 la Duquefa no he querido,
baftaba que por mia ivais por ella,
para que quando os parecio tan bella,
teniendo vos mifangre ,que es mas feo,
fuefle a los ojos , pero no al defeo:

~ mas yo caftigare intentos villanos.

Carl. Senor , viven los Cielos {oberanos::=

Dug. No me hableis mas en efto.

Carl. Ya es forzofo
pedir licencia para fer dichofo.

Dug. Si pudiereis bolver a fu prefencia,
bien os podeis cafar,yo os doy lic€cia.Pafe.

Carl. Cielos , qué es efto que efcucho?
licencia me da , i puedo
bolver a veér la Duquefa!l

Colm.Pues qué has inferido deeflo ?

Carl. Que me lo quiere eftorvar.

Colm. Effo yo tambien lo temo:
¢l te ha de embargar las mulas.

Carl. Valgame el Ciclo! que es efto?

Colm. Pues eflo dudas aora?
veslo aqui como era bueno,
para hablar defpues al Duque,
haverme oido primero.

Carl. Pues que era lo que decias ?
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Colm. Aora quieres faberlo ?

qué ha de fer? lo que fe figue,

defpues del afno eftar muerto.
Carl. No me diras lo que ha fido?

di, Colmillo , qué hay de nuevo?
Colm. De nuevo , fefior , no hay nada,

porque lo que hay es ya viejo,

que ¢l Duaque fe ha enamorado

de la Duquefa. Carl. Eflo es cierto ?
Colm. Afsi lo eftuviera vyo. |
Carl.Pues como ha fido? Colm.Dio0 en ello,

viendola aora en tu quarto,

y fu juicio efti perdiendo;

digo el fentido , que el juicio

para el Duque , bolaverunt.
Carl. Malas nuevas te de Dios.
Colm. Y a ti te ablande los dedos,

aunque fea a panadizos,

pues la cara me has deshecho:

pienfas que eftas amaffandc,

hombre del diablo ? Carl. Que es efto 2

que ya de mi voluntad

no es dueno mi entendimiento;

y aunque quiera revocarla,

no he de poder, vive el Cielo:

como la vio , 0 como pudo

enamoratfe tan prefto?

dilo pues. Colm. Senor , el hombre

es facil , y pega luego.

Carl,Pues {upo que ella aqui eftaba?
Colm. No f{enor., que effe es el cuente:

mas ellas vienen aqui -

con tu padre. Carl. Yo refuelvo

no darme por ectendido,

y profeguir en mi empeno:

no digas que yo s¢ nada.
Colm. Obedecerte prometo,

que ya faben mis hocicos,

como fon tus mandamientos.

Salen la Duquefa , Fenifa , y Federico.
Fed. Effo , {chora , ha paflado?
Duquef. Si , Federico, el muy tierno

me tuvo por vueftra hija,

y me enamoro, y yo quiero
bolverme , pues ya de verle
fe me ha logrado el defeos

y para cafarme i gufto,

tengo ya elegido el dueno.

Fed, Cielos , hay mayor ventura! ap.
to-

Dale.
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todo aqui fe me ha difpuctto
como yo lo defeaba;
pues el Duque prefumisndo,
que era mi hija la Duquefa,
fe rindio a {u roftro bello,
y por muger me la pide;
con que yo en darf:la luego,
quedo biecn con la Duquefa,
vy con ¢l, pues le obedezco.
Fenif. Aunque yo eftoy defairada, ap.
buen fin tendra mi defprecio,
fi Ia Duquefa fe cafa
con Carlos, quieralo el Cicelo.
Carl. Ya , {enora , al Duque he hablado.
Duguef. Trata , Carlos , al momento
de difponer mi partida.
Carl. Y {era con gufto nuevo,
pues para {er vueftro efpofo
del Duque licencia tengo.
Fed. Carlos, que es efflo que dices ?
Carl. Que ya la licencia levo
pata {er Duque de Parma.
Fed. Pues como puede fer effo,
(i el Duque fe ha enamorado
de la Duguefa , entendiendo,
que era mi hija, y me la pide,
y eftoy loco de coutzato
de vér ‘que con la Dugquefa
puedo lograr fu defco,
y cumplirla mi palabra?
Duguef. Es, que yo aora no quiero:
que mugeres como yo
no f{e enamaran por €cos
de otras, cuva voz los llama,
porque 2aquefle rendimiento
f{e debe a lo que imagina,
y no a lo que le parezco.
Fed. Qué es lo que decis, {-nora?
Fenif. Pues , {efor , no es efto cierto?
hace muy bien la Duqu:fa,
que ¢l la enamoro entendieando,
que era yo, porque de oirme,
lo eftaba ya de mi acento,
Y a fer yo vos, {i de amor
a verle llegira muerto,
no admitiera {us finezas:
bien fabe Dios , que yo miento; ap.
mas porque me importa aqui,
hable contra mi defco.
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Fed. Q¢ eftas diciendo , rapaza?
quien 2 ti te mcre en effo?
vete de aqui. Fenif. Yo, fefor,
digo , que ha fido defprecio
de {u hermofura, Fed. Tu fabes
de amor , ni haces juicio en efto?
Duguef. Si ha vifto ¢l defprecio mio,
no es fuerza que ha de faberlo ?
Fenif. Yo , fenor::-
Fed. Vete a tu quarto.
Fenif. Sé el defaire. Fed. Entrate adentro,
vete luego: miren , pues,
que f{abe ella de defprecios.
Fenif. Ya me voy. Fed.Entrate , pues.
Fenif. Sefiora , pues fue fu intento
guererme 3 mi, no le admitas.
Fed. Muchacha , qué eftas diciendo ?
Fenif. M= defpido. Fed.Vete, pues.
Fenif. Ya yo , {fehor , te obedezco, Vafe.
Carl. Senor , {i el Duque a mi hermana
quiere , y le mueve {u acento,
no es la Daqucfa 2 quien ama,
Fed.Pues qué viene 2 importar effo,
fi al verla fue fu hermofura
la que llevo fu defeo.
Carl. No es, fenor, fino la voz.
Colm. Y yo foy teltigo de ello,
porque 2 ¢l le havia enamorado
la voz, y aunque hallira dentro
un capon , fuera lo mifmo.
Daquef. Sea , © no, ya es efte empefo
ae mi eleccion , y mi gufto.
Carl. Y de mi amor , que no ¢s menos,
para defenderlo ya.
Colm.Y mio, que tambien quiero
a la Duaquefa yo , en quanto
hava lugar de derecho.
Fed. Qu¢ decis, locos, ofados,
atrevidos fia refpeto ?
tu has de ofar poner los ojos
en las prendas d= tu duefio?
Duguef. Si vo lo fuera , no diera
la licencia para ello;
peto haviendofela dado,
puede Carlos, y yo puedo.
Carl. Y con efta voluntad
rfito yo tus preceptos.
Fed. Que es refifticlos , villano 2
tu hablas afsi ? vive el Ciclo,
que
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que te haga cortar al punto
la cabeza. Colm. Dzl proceffo.
Salen el Capitan 4 y Criados.
Cap.Carlos ? Carl. Qué es lo que quereis?
Cap. A que os deis a prifion vengo,
y a que me entregueis la efpada
por el Duque. Carl. Como es efto?
Colm. Las mulas te han embargado.
Carl. Cielos , ya mi mal es cierto: ap.
(in duda el Duque fabia,
quando vio fu roftro bello,
que eftaba aqui la Duaquefa,
y la enamoro; y fi es efto,
corre peligro mi vida.
Colm. Pues pongamos tierra en medio.
Carl. Yo no he de darme a prifion.
Colm. Ni yo me doy, ni me prefto.
Fed. Qué es lo que dices , traidor 2
entrega la efpada luego:
tu 2 tu dueno la refiltes ?
Duguef, Federico , detenéos, Aparta a Fed.
que Carlos no habla aqui ya
como vaflallo 2 {u dueno,
fino como mi marido.
Fed. Aora eftamos en effo?
la efpada ha de dar, fenora,
que nilo es, ni puede ferlos
andad , fenor , dad la efpada.
Carl. Por mi padre te obedezco,
que {i no::- Fed. Aquelta es la efpada,
tomad , fenor , vaya prefo:
afsi remedio efle dano. ap.
Dugquef. Federico , como es efto ?
no atendeis a lo que digo?
Fed. S:fiora , y como que atiendo.
Duguef. No veis que es m!? efpofo Carlos ?
Fed. No veis que no puede ferlo ?
pues yo, a quien le efta mejor,
foy quien lo efta refiftiendo.
Duquef. Pues {abed , que yo del Duque
viendo el injufto defprecio,
con razon le he dado & Carlos
digno lugar en mi pecho,
que foy Duquefa de Parma,
y armas, v vaffallos tengo,
mirad (i podre libratle,
pues ya conmigo le llevo.
Fed. Jefus, que eftrana locura!l
Carl. Senior , 1 ellasi~

Vale.

Fed. Calla, necio.

Carl. La Duquefa::-

Fed. Qné Duquefa?

Carl. Lo quiere.

Fed. Llevadle luego.

Carl. Pues no le oyes?

Fed. Es en vano: _
no puede fer, vaya prefo. Vafe.

Carl. Cielos, qué intenta mi padre !

Colm. Que no quicre verfe fuegro.
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Salen el Duque , Camilo 4 y Federico.
Fed. En mi no havra refiftencia,

{enor , a vueftro poder,

mas yo no me he de vencer.
Dug. Pues Federico , es violencia

honraros con mi perfona?

Tan mal acafo os eftin

los blafones de Milan,

que defpreciais fu Corona ?
Fed. Efto es cautelarme aqui, ap.

que fi ¢l tiene 2 la Daquefa

por mi hija, no me pefa

de que me li pida a2 mi,

mas palabra 'no he de dar:

cafefe ¢l fin mi, con ella,

que no dira al conocella,

que yo le pude engafiar:

y con cfta confianza

a la Duquefa dctengo

en mi quarto , y la entretengo

con una vana efperanza.

Enamore {u defdén

el Duque, fi es que f{e abrafa,

que {1 ella con el {e cafa,

todos quedaremos bien,
Dugq. Federico, que decis?

hemos de fer enemigos?

aora bien, {eamos amigos.
Fed. Si tanto me perfuadis,

{era forzofo que os diga,

que es mi hija, gran f{enor,

quien refifte vueftro amor.
Dug. Si la obediencia la obliga,

como vos fe lo mandeis,

no cteo yo de fu obediencia, |

que
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que quiera hacer refitencia:
vos efcufaros gquereis
con ella, por mas decente.

Fed. Antes , {ehor , no potfio
en violentar {u alvedrio,
porque s€¢ que es obediente.

Dug. Paces cflo es decirme 2 mi,
que lo folicite yo.

Fed. Ni puedo decii que no,
pi quicro deciz que si.

Dug. Pucs defde oy fera mi empleo
{olicitar fa hermofura.

Fed.Si vueltro amor lo procura,
(effo es lo que yo defeo ) ap.
me logiais dos atenciones:
una , que fi ella os amo
fin mi, no dira que yo
fomento eftas f{inrazones;
porque en cafo tan violento,
ya que os lleva la pafsion,
podre daros permifsion,
pero no confentimiento.

Orra, que i ella os admite,
nanca dica {u beldad,

que forcé fu voluntad,

que al dafho mayor compite.
Obligad vos fu hermpofura

fin mi, que no es tan violento:
fi afsi f¢ logra mi iotento,  ap.
ne quiero mayor ventura.

Dug. En pago de «ff. fiaeza,
que agradezco, Federico,
ya otra ventura os publico,
que no os da menos grandezas
a Carlos perdono yo
por vos,-idle ya a librar,
que luego fe ha de calar -
con la Duquefa. Fed,Effo no;
con la Duquefa? por Dios,
que ibamos bien aviados: ap.
Seaor , los mozos ofados,
que no os refpetan i vos,
caftigarlos es muy bien;
pague en la prifion fu exceflo.

Dug. Que decis ?

Fed.Que eftd biea prelo,

y caftigado rambien.
Catlos , loco fe enamora
de muger que juzga agena,

por Dios, que la hariamos buena,
i le foltaflen aora.

Dug. Ya eflo queda muy atras,
yo le foltaré¢ {in vos.

Fed. Eflo no , fefior, por Dios,
que no nos faltaba mas:
el favor que aora pretendo,
es que no me le {olteis.

Dug.Pues {1 vos efflo quereis,
por aora lo fufpendo.

Fed.Si {efior , no dexe raftro
{u ofadia a2 otros afsi.

Cam. Penfando eftoy entre mi,

(i es efte padre, O padraftro,

pues contra {fu beneficio,

de que fea fu hija Duaquefa,

y f{u hijo Duque, le pefa:

les querra poner 3 oficio.
Dug. Federico , alli parece,

que va mi prima , dexad

que la hable yo. Fed. Pues lograd

la ocafion que fe os ofrece:

ya no hay cofa que me aflija, ap.

pues {ia tener parte en nada,

ya la Duquefa empenada

efta en fingirfe mi hija.

Enamore fu defdén,

y alli fe lo haya con ella,

que {i ¢l no puede vencella,

con entrambos quedo bien,

Rinanfe ellos fus duelos,

voyme , pues, que tamo aqui,

que me han de pegar 2 mi

{u locura eftos mozuelos.
Cam. S:nor , es efta tu prima?
Dug.Efta es quien me quita el alma.
Cam. Muy hermofa es, pero yo

arengome 2 la criada.

Dug. No vés que con {u hermofura
es {u voz la que me arraftra ?
Cam. Pues que harémos de tu amor,

i efta muger {e acatarra ?
Dug. Calla , que fale.
Salen la Duquefa de Parma,y Lauras
Duquef. Sin Carlos |

no quiero bolver a Parma,

y hafta que yo haya falido

de Milin, es fuerza, Laura,

que e¢ft¢ en nombre de Fenifa.

Laur,

Vafe.




Laur, El Duque efta aqui.
Duquef. Bl me canfa .

con el pombre. Dug. Prima mia,

efperando la manana

en vueftros ojos eftoy,

que hafta que en ellos el Alva

{ale , para mi no hay dia,
Duque/. St efle vueftra Alteza aguarda,

muy prefto anochecera;

mas la Duquefa de Parma

le bolvera a amanecer.
Dug. Con effa defconfianza

ofendeis vueftra hermofura:

( fingiré por obligarla, ap.,

que la he vifto) y para daros

de mi amor nuevas flanzas,

yo he vilto ya a la Duquefa,

y no folo no os iguala,

mas va de ella 3 vos, lo que hay

de la gracia a la defgracia,
Duguef. Vos la haveis vifto ? y a donde?
Dug. Venia a verme disfrazada,

y yo la fali al encuentro;

no me ha parecido Dama,

ni vi en mi vida muger

mas tofca , ni defairada.
Duque/. Pues en” qué trage venia?
Dug. El trage no es circunftancia,

que 1a hermofura defcubre

en qualquier trage la gracia.
Laur. No es elto bueno , {enora ?
Duque/. Y en mi es la mejor venganza

darle a2 entender que lo creo.

Qué tan féa es la de Parma ?
Dug. No os lo podre encarecer.
Dugue/. Vueftra noticia es eftrafna

para mi, que {fu hermofura

quantos la han vifto me alaban.
Dugq. Pues han tenido mal gufto,

{i no es que en mi fea la caufa

eftir hecho a vér la vueftra,

que a la faya fe aventaja:

con que no podeis decir,

para no eftimar mis anfias,

que no es mi amor eleccions
Duquef. No , pero diré que falta

la voluntad de mi padre

para poder eftimarlas.
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Dug. Antesi aora mi tio,
hablandole yo ;.efta caula
remite a vuefltra eleccion.
Duguef. Pues f1 ¢l, fehor , eflo manda,
de que ferd vueftra prima
vueftra efpofa , os doy palabra,
con que vos hagais por ella
dos cofas. Dug. Saberlas falta,
folo para obzdecerlas.
Dugue/. Bien faciles fon entrambas;
folcar a2 Carlos es unaj;
otra , darme la palabra
de no eftorvar, que fe cafe
con la Duquefa de Parma.
Dug. Entrambas os las concedo,
y para cumplirlas, llama
a Carlos , venga aqui luego.
Cam. Harélo como lo mandas.
Duzg. Ya eftais vos obedecida.
Duguef/. Y vos lo eflareis {in falta
.de mi palabra tambien.
Dug. No alentard mi efperanza
un favor vueftro ?
Duguef. Effo no,
que favores de la dama,
que efpera fer muger propia,
al milmo que los alcanza,
mientras dama , favorecen,
y en fiendo muger agravian.
Dug.La refpuefta es como vueftra,
y como mia la demanda.
Dugquef. Delpues la eftimareis mas,
Laur. Senora , que es lo que tratas?
Duguef. D¢ enganar aquefte necio,
pues ¢l miatiendo me engana.
Laur. Pues como ha de fer ? mas Carlos
vienc.
Duque/f. Difsimula , y calla.
Salen Carlos , y Colmillo..
Carl.Solo para obedecerte
buelvo , fefior , 3 tus plantas
rendide. Pero qué miro? ap.
muricron mis efperanzas:
ay de mi! aqui la Duquefa ?
que es efto ? A Colmillo.
Colm. Que efta cafada,
no fe lo ves en los ojos?

Duq. Para que a caflarte vayas
D ties

Vafe.
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tienes ya licencia , ‘Carlos,

Carl. A donde, {enor?

Dug. A Parma; .

y a la que delante tienes
agradece aquefta gracia,

Carl. A 11 primero , fenor,
befo mil veces tus plantas,

'y defpues al dueiio mio

~ dare en los brazos el alma.

Duqusf. Carlos , detente , qué dices?

Carl. Que de mi amor en las aras
el corazon , ducho hermofo,
que es tuyo::-

Dug. Carlos , aparta.

Carl. Valgame el Ciclo! que es efto?

Colm. Senor , que aun dura la danza,
buclve prefto la tortilla,
que fe quema.

Carl. Yo le daba
el jufto agradecimiento,

Dug. No hay mas decentes palabras ?

Carl. Eltos , {enor, fon carinos,
que eftilo yo con mi hermana.

Duq. Pues fabed , que es ya mi efpofa,
y por Daquefa, tratadla
ya como 2 fefiora vueftra,
perque la he de dar manana

- la mano,

Carl. Que es lo que efcucho
Colmillo ? v

Colm. Cayo la trampa,

y te ha cogido la mano.

Carl. Si mi padre , que es quien manda
mis acciones , viene en 7lld,
vueftra prima es vueftra efclava.

Dug. Voy a que os de la licencia:
y tu, Carlos , pues te cafas,
efta que vés es mi efpofa,
olvida ya que es tu hermana. Vafe.

Carl. Ay , Colmillo ! yo foy muerto,
aqui acabo mi efperanza.

Co/m. El Duque fe la comio,
como la vio bien guifadas

Carl., Ay de mi!

Duquef. Carlos , que es efto?
tu {ufpiras , quando aguarda
Parma en ti {u digno duefio,

Yy Yo 4 que conmigo partas

a fer Rey de mi alvedrio?
Carl. Pues viendo tu lo que pafia,
como pienfas , que fer puede?
Duquef. Elo dudas ? luego trata

de difponer mi partida,

y efta noche me halle el Alva

tan lejos ya de Milan,

que no me alcance en fus alas

del Duque el necio defeo.
Carl.Hay defdicha mas eftrana,

que ofrecerfe efta ventura

a mano que no la alcanza!
Colm. Si tu te encoges , fenor,

como quieres alcanzarla?

pefia mi, ponte en puntillas,

(1 no alcanzas, alarga.

Carl. Yo foy infeliz , fefiora,

y mi {uerte es tan tirana,

que para darme eftas penas,

me dio aquellas efperanzas.

Yo fui por ti para el Duque,

y {u aprehenflion enganada,

no vio en fu imaginacion

- lo que vio luego en tu caras

Quando ¢l dexo tu hermofura
por efta , 0 por otra caufa,
tuvo lugar mi lealtad

de amarte fin fer tirana.

Mas eftando enamorado

de ti, y viendo yo f{us anfias,
burlar yo f{u fentimiento,

fuera delito , ¢ infamia.

ElL primer lugar en ti

tiene fu amor, por mil caufas,
- mis efperanzas cabian

en el que el Duque dexaba.

El le ha ocupado , {enora,

con que ya es fuerza que falgan,
porque aunque quieran quedarfe,
fu refpeto ha de arrojarlas.
Quando algun Principe va

por algun paflo, fu guarda
defpeja, y el que efta al paflo
{e quita, O ella le aparta.

Efto me fucede a mi,

pues quando yo en el eftaba,
eatrar veo por tu. pecho

al Duque pidiendo plaza.

Sus

-
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Sus guardas fon mis relpetos:
pues de queé f{irve efperarlas,
{i quando yo no me aparte,
me han de defpejar las guardas?
Yo ro puedo refifticle,
pues i mi lealtad bizarra
fe le ha de rendir de humilde,
mas vale morir de honrada.
Enganar yo {u defeo,
no es digna accion de mi fama,
que no {e efcufa la muerte
quando la vida es tirana,
Y mira i en mi nobleza
fuera efta culpa bien clara,
pues eftando yo tan ciego,
puedo ver que fuera mancha.
Ya ¢l te quiere, y en quererle
dos glorias juntas te aguardan,
una el perdonar fu yerro,
y otra agradecer fus anfias,
Logrete , pues , y tu fina
quierele , mas tal no hagas;
no le quieras, pefe a mi,
que eflo es arrancarme el alma.
Admitele , pues es fuerza,
y {i tu quifieres, ama,
fin que yo te lo aconlieje,
que para {er leal bafta
perderte {in que te pida,
que le quieras, fi no agravias,
que no debo yo al refpeto
poner cuchillo, y garganta.
Duguef. Que dices, Catlos? que dices?
pues no fabes , que ya el alma
eftd refuelta a quererte?
Carl. Que importa , {1 mi defgracia
me dexa incapaz , {enora,
de lograr dicha tan alra,
{abiendo que te ama ¢l Duque?
Dugue/. EIl Duque a2 mi no me ama,
porque ¢l dice , que me quiere,
penfando que foy tu hermana.
Carl. Qué importa el yerro del nombre,
fi el la perfona fenala,
y dice que a2 ti te adora?
Duguef. Ser injuria .de mi fama, '«
y no querer yo admitirle,
quando con fu amer me agravia,

Carl. A mi no me toca cffo,

{ino refperar la dama

de mi dueno, y. no atreverme

a2 cometer efta infamia;

porque aunque eftes ofendida,

quando yo por tt lo haga,

no ferda mi culpa agena,

por fer tuya la venganza.

Faltar al Duque , es traicion,

y agraviar {u confianza:

faltarte 2 ti, es grofleria;

y fiendo culpas entrambas

de traidor , u de groflero

con mi dueno, 0 con mi Dama,

yo efcojo la grofleria,

por no incurrir en la infamia.
Duguef. Qué decis? groflcro vos?

penfais vos , que la villana

ofadia permitiera

mi enojo fin caftigarla ?

Vos no podeis fer grofl ro,

no os doy yo licencia tanta,

que a ferlo, & vueltro delito

excediera mi venganza:

Veos fois defdichado , y necio,

en que de gloria tan alta

fois incapiz , defdichado;

necio en no faber lograrla;

y por defdichado, y necio

os dexo en vueftra defgracia,

que para un necio el perderme,

es el caftigo que bafta. Vafes
Carl. Elcucha , fehora, efpera.
Laur. Carlos , la ocafion es calva,

p«flando al copete toda,

la calavera es pelada. Vafe.
Carl. Oye , Laura , efpera , efcucha.
Colm. Qué ha de oir? pefe 2 mi fama,

que he eftado aqui rebentando.
Carl. De que ? '
Colm, Que un hombre con barbas

pregunte eflo ? pues oirte

para rebentar no bafta ?

Pues vén aca , hombre del diablo,

tienes juicio ? tienes alma?

que no hiciera effo un Hereges
Carl. Pues como puedo acerarla?

Co/m. Vén aca , hombre del demonio,
D2 {1
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(1 ella te ruega , queé aguardas?
no te da aqui fu Corona
una Duquefa de Parma?

Salen Fenifa y y Laura.

Feni/. Carlos.

Carl, Fenifa , qué dices?

Fenif. Paes como aora defmayas
ed tu amor , quando te ofrece
la fuerte dicha tan alta?

La Duquefa efta refuelta

a partirfe luego a Parma,
que ni del Duque fer quiere,
ni tuya ; porque enojada
de ver tu tibieza aora,
me ha contado lo que pafa:

y al decirme fu defprecio,

a los ojos fe affomaban

las perlas mal refiftidas

de {fu ofendida templanza;

que como havian menefter
mucha atencion fus palabras,
por ver lo que me decia,

no via lo que lloraba,

Ve, Carlos, que eftis 3 riefgo
de perderla, fi te tardas:

no temo yo {u peligro, ap.
fino el que 2 mi me amenaza.

Carl. Ay Fenifa! qué he de hacer?

Fenif. Qué has de hacer? defenojarla.

Carl. Y i eila quiere vengarfe,

y no quiere?

Fenif. Eflo reparas?

porfiar , hacer finezas,

y llorar {i efto no bafta,

que ella {e vendra 2 rendir;

gue las mugeres que aman,
quando refiften el ruego,

es porque dure la inftancia:
porque en noforras no hay gufto,
quando eftamos enojadas,

como que nos rueguen mucho,
que es el regalo del alma.

Carl. Y (i no bafta todo efto?

Colm. Ay tal darle {i no bafta?

Carl, Pues yo voy.

Colm. Anda , babera.

Carl. Temerofo voy.

Colm. Qué aguardas?

: Lo que puéde la Aprehenfion.

Carl. Ayudame w1 a vencerla,
Colm. Yo pensé que"d enamorarlas
Carl, Anda , loco.
Colm. Pues qué pienfas?

tambien a effo te ayudira,  Pan/e.
Fenif. Laura , ya mi corazon

no lo puede refiftir,

incendio es efta pafsion,

fi no ceffa la ocafion

del defaire , he de morir.
Laur. Pues tu qué fieantes , {efiora ?

" Fenif. Amor es, Laura , mi mal.

Lanr. Pues con que ha crecido aora f

Fenif. Por inftantes empeora
efte accidente mortal:
el amor , no folamente
nace de la perfeccion,
que enamora dulcemente,
que {i nace efta pafsion :
del defprecio , es mas ardiente.
Siempre quieren mas al dueno
los que defpreciados fon;
porque 4 los que yo defdeno
los arraftra el defempeno
de fu defeftimacion.
Yo , que me veo defpreciada;
ardo mas en mi pafsion,

ya efti el alma empenada

en fer del Duque adorada, |
pot darfe fatisfaccion. é”
Mas {i me llegafle 2 ver
querida de el, vive el Cielou-

Laur. Qué es lo que havias de hacer?

Fenif. Hacerle el juicio perder
con efte mifmo defvelo:
en rabia, y pena mortal
le puficra mi defden;
mas ay Laura! no haré tal,
porque es efte mucho mal,
y vo le quicro muy bien.

- Laur, Sepa el Duque, aunque efte ciego;

que es, fenora , tu belleza
la que canta, y f{in tu ruego,
fi el no te adorare luego,
perderé yo la cabeza.

Fenif. Ay Laura! que en mis enojos
ya es la caufa mas atroz,
porque pienfan mis antojos,

que
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que la Duquefa eh {us ojos
le ha olvidado de mi voz.
Lo que caufa la aprehenfion
es inclinacion precifa,
mas ya otros efeCtos fon,
porque es mas que inclinacion
la que la tiene.

Sale la Duquefa.

Duquef. Fenifa.

Fenif. Que es lo que mandas, f{efiora?

Duguef. Ya mis intentos no tienen
mas falida que mi aufencia:
el Duque cafarfe quiere
conmigo.

Fenif. Ay de mi! qué efcucho?  ap.
mortal eftoy! De quée fuerte 2

Duquef. E|l fue a pedirle 3 tu padre,
que a ti por muger le diefle;

y tu padre como fabe,

que foy yo la que ¢l entiende,
que es fu prima, vino en ello:
con que al inftante refuelve
darme la mano de efpofo.

Fenif. Y tu , fenora, lo quietes?

Duquef. Por aora no , Fenifa,
que el defaire que padece
mi hermofura , he de vengar
yendome a Parma, y i el fuere
figuiendome muy rendido,
quando en Parma a verme llegue
defenganado , y amante,
podra f{er que le defprecie,

y afsi luego he de partirme.

Fenif. Ay Ciclos! que aquefto tiene ap.
peligro , fi el Duque ruega,
de ir 2 parar en mi muerte.

Pues Carlos , fenora mia ?

Duque/. Ya ,niaun el nombre me acuerdes
de hombre que fue tan groficro,
que hafta fu nombre me ofende.

Fenif. Ay trifte! efto va perdido,  4p.
fingir aqui me conviene
por mi hermano una fineza,

Ay fenora! fi le viefles

aora , aunque fueras bronce,

te enternecieras de verle.

Llegd 4 mi muerto, y turbado,
con ¢l labio balbuciente,

quitandole a las palabras
la mitad en lo que fiente,
me dixo: Fenifa , hermana,
por noble un hombre no pierde,
yo he enojado a la Duquefa
por tener refpetos ficles.
Aqui me dexo fin alma,
que de fus ojos pendiente,
en la efcarpia de fus iras
me la llevan fus defdenes.
Que la maltrate por mia,
no es lo que mi pena teme,
pero va la fuya en ella,
y el mifmo riefgo padeces
Por mi intercede , Fenifa,
y (i ablandarla no puedes,
dila, que aparte la fuya,
y de la mia fe vengue;
hablala , dila mi pena,

fi acafo no te atreves,
dime lo que he de decirla,
con que mi yerro {e enmiende.
Tu fabras elto mejor,
porque 2 lo que mas las mueve,
fin efta experiencia , nacen
enfefiadas las mugeres.
Yo le dixe, que a pedirte
perdon al inftante fueffe,
que te hiciefle rendimientos;
y ¢l refuelto 2 enternecerte,
dixo: Yo voy @ decirla,
que el no querer fer aleve::-
mas no es efte buen principio:
que el Duque::- peor es efte:
que el temor::- mas efte es yerto:
que el alma::- i yo, i fueffe,
que eftoy muerto, que mi vida,
que fu enojo::- y finalmente,
lo que penfaba decirte
entre lo que duda, y teme,
fin acabarlo ninguna,
lo empez0 mas de mil veces,
Hafta que de un tierno llanto,
hechos fus ojos dos fuentes,
prorrumpio , bolviendo el roftro
para que yo no le viefle,
Llorando fe fue, fenora,
y {u llanto no merece,

que
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30 Lo que puede
que executen la fentencia,
que le han dado tus defdenes.
No lo he fingido muy mal, ap.
y €¢s mucho i no lo cree,
porque tambien yo he llorado
por fisgir mas vivamente.
Duguef. Que es lo que dices, amiga?
que lloro?
Fenif. Tan tiernamente,
que me dexo enternecida.
Duguef. Y 2 m) tambien me enternece.
Fenif. Jefus ! pues fi yo fupiera, ap.
que. no eftaba tan rebelde,
no encendiera tanto el fuego,
que con menos lumbre hierve,
Duquef. Y donde fe fue , Fenifa?
Fenif. Pues que , fenora , le quieres?
Duquef. Pues no merece {u llanto,
que mi favor le confuele?
no merece que le alivie?
Fenif. Y como quelo merece:
mas te cafaras con é&i?
Dugquel. Aunque el mundo lo impidieffe
ha de fet.
Fenif. Dios te lo pague,
pues por agueftas mercedes
befo tu mano , {fenora.
Duguef. Tanto m1 me lo agradeces?
Fenif. Por mi hermano: mas Dios {ibe,
que ¢s porque al Duque me dexe. ap.
Duguef. No {olo ha de {er mi efpofo,
pero lo he de hacer de fuerte,
que €l quede bien con el Duque,
por {u lealtad': mas €l vicne,
difsimula.
Fenif. Pues {ehora,
va que tu defignio es effe,
no favorezcas al Dugque.
Duguef. Mientras que por t1 me tiene,
no es forzofo ? ~
Fenif. No fenora,
que hermofcan los defdenes
a las Damas , quando efperan
que ban de fer propias mugeres.
Duguef. Mira que fale.
Sale el Duqgue.
Dug. S:nora,
ya no queda inconveniente,

la Aprehenfion.

que pucda eftorvar mi dichas
vuefltro padee ya os concede
licencia para que vos
hagais dichofa mi fuerts.
« Laur. Avtes ciegues , que tal veas. ap.
Fenif. Yo vendre i fer la que ciegue ap.
con los zelos que me da.
Duquef. Senor , i mi padre quiere,
yo os cumplire la palabra,
que os di.
Dug. Pues aora puede
vueftro favor alentarme.
Fenif. Laura , grande empeno es efte,
Dugquef. Queé favor decis , {enor ?
Dyg. El de permitir que befe
la eftrella de vueftra mano.
Fenif. Ay Laura , i (¢ la dieffe!
Laur. Jefus! no hara tal.
Duguef. Las Damas
como yo , {efor, no tienen
manos haflta que fe cafan.
ADug. Pues ya que eflo fer no puede;
el de mirar vueftros ojos,
fin que avira me los niegue
vueltra efquivéz , pido folo.
Duguef. Puedo yo negaros effe?
Dug. Pero ha de fer mas de efpacio;
fentaos , porque yo me fiente.
Duquef. S:a muy en horabuena. Sientanfe,
~Fentf, Laura , que a ver efto llegue!
yo eftay perdiendo ¢l fentido.
Lanr. Senora , pues tu lo quieres,
ten paciencia.
Fenif, Que es paciencia ?
que eftoy tal , que he de perdermes.
Duyquef. Sciiora , de vucftros ojos
un dulce veneno b:be
mi corazon , que mi ardor,
quanto mas bebe , mas quiere.
Fenif, Hivia de fer el veneno  ap.
el que yo defeo que fuefle.
Duguef. Si mi voz os ha debido
efle afe@o tan ardiente,
no creo yo, que fon mis ojos
los que a tanto ardor os mueven.
Dug. Vueftra voz movio el defeo
de veros, mas fue accidente,
que al veros , en' vueftros ojos
to-
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tomo la forma que tiene.
Fenif. Vés , Laura , como mi voz
no es ya la que el apetece,
fino folo fu hermofura ?
Pues efta muger , que tiene
mas que yo? mirala , Laura,
que hara que me defefpere.
Layr, Senpra , que no te iguala. ap.
Dugquef/. Y (i acafo yo no fuefle
la que canta?
Dug. Que decis ?
Duguef. No pudiera facilmente
fer una criada mia
la que cantaba?
Dug. Ella quiere ap.
examinar mi fineza,
que yo eftoy baftantemente
- feguro de que ella canta.
Si yo antes effo fupiefle,
no bufcara la ocafion
de veros, mas ya no puede
revocatfe mi carino,
porque en mi pecho le enciende
vueftra divina hermofura.
Fenif. Ya no hay remedio que efpere,
va yo eftoy defefperada,
pues a la venganza apelen
mis enojos: vamos, Laura.
Laur. Donde vas ?
Fenif. A que me venguen |
de una injuria, y de un defprecio.
Lawur. Quién , {cnora ?
Fenif. Mis defdenes. |
Dugquef. No es pofsible encarecer
lo que me alegro de verle
enamorado de mi,
porque el defaire que fiente
el alma de {u defprecio,
fatisfago de efta fuerte;
y porque luego el caftigo,
quanto €l mas fino eftuviere,
me dara mayor venganza.
Suena un inffrumento.
Dug. Oid , qué inftrumento es efte ?
Duguef. Alguna de mis criadas
fera , que afsi fe divierte.
Levantafe el Dugue wmicptras canta.
Cant. Fenif. Tictnas lagrimas derrama

ap.

Vanfe._
aps
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Fenifa llorofa , y trifte,
bien fe venga en lo que llora,
{i las pierde el que las pide.

Dugq. Que efcucho ? valgame el Cielo!
efta es la voz que fufpende
mi fentido, y aqui todos
los fentidos enmudecen.

Duguef. Que miro ! eftando conmigo ap.
fe va el Duque de efta fuerte
tras los ecos de la voz ?

Aunque el defaire no ofende

mi grandeza , pues no fabe
quien oy ; y aunque no le quiere
mi pecho , por mi hermofura

he fentido.que me dexe,

y es ya empefio el arraftrarle.
Pues , fenor , tanto os divierte

la mufica, que no veis,

que eftais conmigo ?

Dug. Llevéme
de alguna imaginacion:

yo erte , enmendarlo conviene, ap.
que he defairado 3 mi prima.
Perdonadme , porque fiempre
la mufica me arrebata.

Duquef. Yo quiero favorecerle,  ap.

para vengarme : fentaos. Sientanfe.

Dug. No es bueno , que me parece ap.
menos bien aora, que antes?

Duguef. Que talle tan diferente
tiene el hombre, que fc mira
como a dueno.

Dug. De queé fuerte ?

Duguef. Defde que sé que fois mio,
vueltro brio me fufpende.

Dug. A buen tiempo , vive el Cielo,
que fiella da aora en quererme, ap.
es todo lo que me falra:
que es efto, que me fucede?

Daquef. Bolved aca, ya no cantan.

Dug. Acabofe efto, i viene,

Buelvefe a levantar el Dugue.

Cant.Fenif, No efta lejos de que llore

quien de {us anfias fe rie,
porque la rifa, y el llanto
uno en otro fe defpiden.

Dugq. Vive Dios, que eftoy corrido:
que a mi efte engano me hicicfle! ap.

quien




quién puede fer la que canta?
in mi eltoy ! qué engano es efte ?
Duquef. Lo que me fucede 2 mi
es peor , y no lo fiente ap.
mi amor , {ino mi refpeto;
porque aunque ¢l {aber no puede,
que yo la Duquefa foy,
lo que mi hermofura pierde,
no lo dexa de perder,
por no fer lo que parece.
| Effo , Duque, ya es faltag
| a lo que 2 mi fe me debe:
como es efto ? eftando vos
conmigo , nada os divierte?
fera , Duque, que no fois
digno del bien que os promete
en mi mano la fortuna;
y aunque era €l bien aparente,
y no cierto , os le ha quitado,
porque le perdais dos veces,
ni aun mereceis mi apariencia;
y {i no hablo claramente,
guardad effo para quando
podais m-jor entenderme. Vafe.
Dug. Que es efto? valgame el Cielo!
1 ~“efto 4 nadie le fucede;
yo he de perder ¢l fentido:
mas el inftrumento buelve:
por ver quicn es me fetiro,
que aqui parece que vieae.
5 Sale Fenifa cantando y y pafla por el
tablado.
Fenif. Quando fepa a quien defprecia,
quérerla fera pofsible,
y que vengue f{us defprecios
la que aora los permite.
Dug. Qué es lo que miran mis ojos!
la criada es la que canta;
b a los pies de mi pafsion
| {c ha caido toda el alma.
0id , fenora.
Fenif. Que mandais?
Dug. Vos de mi prima criada
no f{ois?
I Fenif. Con mucha ventura.
Duzq. No fino mucha defgracia,
pues os quita vueftro eftado
alguna dicha mas alta.

| .
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Fenif. Que -dicha ?
Dug. Pudiera fer,
mas efto no es de importancia:

bien conoci fu hermofura ape
quando la vi.
Fenif. Albricias , alma, ap.

que yo me vengaré aora.
Dug. Como vos, quando yo entraba
a preguntaros quien era
la que cantd a las ventanas
de efle jardin , me engafafteis ?
Fenif. Mi fefiora es la que canta,
pero yo canto tambien.
Dugq. Pues yo por vos -preguntabae
Fenif, Y que dicha es, {efor , effa,
que no me viene por alta?
Dug. La de que i fuerais vos
mi prima , como penfaba,
os diera yo la Corona
de Milan, mas la del alma
os darée,
Fenif. Y quién os ha dicho,
que aunque fea yo criada,
me faltara 3 mi alcivez
para dexarlas entrambas?
La del alma, que os parece
a mi mas acomodada,
me viene a mi muy pequena,
aunque me juzgais tan baja:
ni la de Milan , tampoco
fin mi gufto os aceptara,
que yo , antes que la cabeza,
quiero coronar ¢l alma.
Para dama foy yo mucho,
aunque fea vueftra vaflalla,
dadle licencia a mi honor
de tener elta arrogancia.
Qué es dama ? viven los Cielos::~
mas vueftra Alteza no habla
conmigo en efte {entido.
Y fi de cafacle crara,
y me quiere hacer Duquefa,
- no es para mi dicha tanta:
mas efto, no porque yo
no foy digna de lograrla,
fino porque , {i {e acuerda,
le dixe, que a riefgo eftaba
de que la que hacia tercera

no
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no quifiefle {er fu Dama:
Y aora 'que s¢ que me quicre,
para cumplic la palabra,
no quiero yo , y ponga aquefta
a cuenta de las patfadas.
Dug. Bien airofo me ha dexado:
Hay novela mas eltrana,
que la que paffla por mi!
Sale Colmillo.
Colm. Bien urdida va la danza.
Senor?
Dug. Qué" dices , Colmiilo?
Colm. Que la Duquefa de Parma
efta en Milan.
Duy. De qué fuerte?
Co/m. Ella viendofe irritada
de tu defprecio, {e vino.
Dug. Solo efto "aora me falraba
pata perder el fentido.
Colmillo , la que cantaba
en el quarto de mi prima,
era ella?
Colm. Si no me enganan.
Dug. Pues como yo he vifto aora
cantar aqui 2 la criada?
Colm. Que dices ?
Dug. Que ella falid
cantando aqui a la guitarra.
Coim. De efla fuerte, ya nas fabido
como la prima era falfa ?
Dugq. Yo no he reparado en eflo.
Colm. Pues i no , buena le aguarda;
pues la criada, fehor,
ya s¢ yo que es la que canta.
Dug. Como?
Colm. Porque la ol un dia
cantar la zamarrandrana,
que es un tono tan funefto,
que entriftecera las almas.

Dugq. Pues como no me avifafte ?
Coim. Yo? pues i tu en eflo dabas,
le he de quitar yo a tu prima
la buena voz , que es fu fama?
Dug. Queé es efto? yo eftoy corrido. ap.

Colm. Aora la Duquefa encaja.
Sale Camilo.
Cam. En Palacio, {enor , ha entrado aota
la Duquefa de Parma.

ap.

* ap.

33
Dug. Como 111 fido? '
Cam. Todo Milan lo ignora,
porque etlz de fecreto fe ha venidos
Duq. Viveel Ciclo , que eltoy delelperado,.
y no tiene remedio mi cuidado.
Cam. Ya entra aca.
Colm. Elks es linda eonfalada: .
qué hara ea viédola prima deftemplada?
Salen Damas 4 y la Duquefa de Parma,
y Carlos.
Duguef. Vén , Carlos, a mi lado.
Carl. Efo defeo.
Dug.Qué miro ! no esmiprimaeftaqveo?
Duguef. No foy fino la Duquela
de Parma; y i acalo vos
me teneis por vueltra prima,
engafio es vueftro , fenor.
Y no vengo a daros quejas
de tan ciega f{iarazon
como haveis hecho conmigo,
que folo a pediros voy,
que me cumplais la palabra;
que os pedis -
Dug. Palabra yo? ,
Dugue/. De que fea Carlos mi efpofos
Dug. Eflo no haré yo, 2 un traidor,
falfo, aleve , y desleal,
que me ha enganado con vos.
Carl. Tened , fehor, que vos mi{mo
folo fois quien {e engafo,
y vos mi{mo fois teftigo
de que delante de vos
la daba , como a mi dueno,
las gracias de mi perdon,
y vos la hicifteis mi hermana,
a lo qual callo mi voz,
porque ignoré vueltro engaio,
Colm. Lo milmo me hiciera yo.
Dug. Pues , Carlos, fi effo es alsi,
quicn es -mi prima?
Salen Federico, y Fenifa.
Fenif. Yo foy.
Fed. Efta , fenor ,.es mi hija.
Dugq. Albricias doy a mi amor,
y a Carlos le doy licencia
para cafarfe con vos,
como todos a mi prima
por mi pidais el perdon
de




34 Lo que puede la Aprebenfion,
de ne haverla conocido, Dug. Dichefo con ella foy.
pata dar la eftimacion, Duquef. Pues , Carlos , dame los brazos.
‘que debia a {fu hermofura, Carl. Y en ellos el corazon.
Fed. Efo a ella le efti mejor, Colm. Pues con efto , y con un vitor, (
fi merece el favor vueftro. dichofo fin tendrd oy g
Fenif. Y yo.digo que le doy, efte cafo, en que fe ve y
ne el perdou , {ino la manoyg lo que puede la Aprehenfion, | -
/
| o

F 1 N, | B

-

Con Licencia , en VALENGIA, en la Imprenta de Joﬁaph
y Thomas de Orga, Calle de la Cruz Nueva, juntoal |, -
Real Colegio de Corpus Chrifti, en donde (c hallara
cfta, y otras de dlfcrentes Titulos. |

Ano 1774.
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